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X. DE LASSALLE Y MELAN.

del faubourg Montmarire, n° 10, en Paris,

SUMARIO. &

El Gorpus ; grabado. — Historia abreviada de las Ordenes
niilitares y civiles de Espama. — Correspondencia de la
Crimea; grabados.—Derreta y prision ﬂr;l Khian de Khiva

por los persas; grabados.—Revista de Paris, — Diadema de

los mares. — Versalles; grabados, — Elvira v Luisa, — Con-
cursp universal agricola de apimales reproductores fran-

eeses Yy extranjeros ; grabados.

il Corpus,

i No parece este dia el mas alegre de todos los del
ano? La tierra despierta de su letargo bella y engala-
nada con el soplo de la primavera ; el cielo se presenta
a nuestra vista azul como el iris ; los arboles conservan
aun su primitivo y mas fresco verdor y los jardinesy
los campos se hallan en el apogeo de su lozania :en
fin, parece el dia predilecto por Dios para bendecir su
obra.

Es de ver como para esa fiesta acuden todas las ciu-
dades de la Baja Bretana con unos enormes cestos, de
flores, que reparten las doncellas 4 manos llenas por
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en la Brelana,

Procesion del Corpus

Avo 14. — N° 131,

A —

todo el transito de la poblacion. Toda la vegetacion pri-
maveril ha contribuido con su contingente para formar
tan hermosa alfombra : los prados suministraron sus
florecillas, como las inhiestas, aliagas, digitalesy ja-
cintos; los parterres sus guirnaldas, y los invernacu-
los todas sus maravillas exOticas. — Los adornos de es-
tas capillas efimeras preocuparon con mucha anticipa-
cion a todas las cofradias de devotos, que animados
de un santo celo, cada cual por el honor de su barrios
tratan de superar en elegancia 4 todas las capillas de
las demas.

l.legada la hora de la procesion, las colgaduras blan-
cas adornadas con guirnaldas y ramilletes cubren la
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fachada de todas las casas; el suelo de las ealles desa-
parece bajo una alfornbra de rosas y otras flores traidas
del campo que se deshojan con afan. trazando con sus
diversos matices una linea esmaltada. Los alegres repi-
ques de campanas dominan la ciudad ; los himnos sa-
grados se elevan confusamente en la atmosfera, mez-
clados con los acordes de una musica melodiosa, y con
los redobles del tambor que marcha & la cabeza del
piquete de la procesion. Bien luego las eruges de plata y
doradas, y los estandartes sobrecargados de oropeles, y
con franjas de oro, se adelantan z&b’, inando la multi-
tud en tropel ; luego vienen Jos soghiantres v el clern
ostenfando sus blancas y elegantes mgéqha@ v dalmiti-
cas ; luego, en fin, vienen los que llevan los ingensarios
qrEquarlldu_ con ellrfs nu{ma de lll,&ﬂil,ﬂ perfumado que van
a disolverse en los pliegu alio, con penacho;
) LR R pliegues del palio com penachos

Pero lo que mas llama la atencion, & mi ver, en las
procesiones de la Bretan i, es esaradiante y turbulenta
falange de querubines, compuesta de lm&%ﬁ ﬁiﬂ@%ﬂ,ﬁ
muchachos de tres a cinco afios profusamente engala-
nados por el solicito amor de sus madres. Llevan fodos
una peluca azul con rizos y coronada de rosas; van
vestidos de blanco, con cinturones de raso acribjlla-
dos.de lentejuelas y bordados de oro y plata; en el pe-
cho Hevan una cruz encarnada, y detrds sus correspon-
dientes alas ; sus graciosos toneletes de gaza esfan sal-
picados de rosas, y andan con zapatitos de rase borda-
dos de filigrana. En una mano lévan todos una cestita
de flores deshojadas, y con la otra las van repartiendo
como otras tantas mariposas multicolores. Detrds de la
comitiva sobresale el arcangel S. Miguel con la espada
levantada y amenazadora ; lleva un casco de oro con la
cimera ondulante ; algunas veces va con coraza. Al la-
do de este marcha el Precursor, S. Juan, véstido con
una piel de carnery, guiando con la diestra una oveja
sin maneha, y levantando con la izquierda una cruz
latina encarnada y adornada de cintas. Luego viene la
tierna pecadora, Maria Magdalena, envuelta en un sa-
Yal, con la cabeza coronada de ojiacanto é inclinada
bajo el peso de los remordimientos, v la cabellera, suel-
ta, pero muy espléndida, como el dia que sus ondas
sedosas enjugaron el nardo vertido sobre los piés del
Salvador : Ileva un erucifijo y una calavera, sobre la
cual tiene clavada la vista, afectando despreciar las co-
sas de este mundo.

El cortejo desfila solemnemente bajo una rica lluvia
de rozas que cae de las ventanas; la muchedumbre
pladosa sigue detras cantando las letanias, v ofra cu-
riosa y devota se halla parada en las aceras formando
d:}? hileras en toda la carrera de la procesion. La ale-
grla mas completa se ve pintada en el semblante de los
buenos aldeanos; parece que con el vestido de los dias
de trabajo han dejado todos en cdsa sus tareas éotidia-
nas... El aire perfumadoe con el incienso y el aroma de
las flores que alli se respira embarga los sentidos, yse
extpernlnenta ese bi_enestﬂr interior que infunden eﬁ. 00-
sotros las ceremonias de la sacrosanta religion que pro-
fehoniers | | SALLla ﬂ%{ﬂﬂ, que pro-

Historia alu'.wi.a@h,
DE LAS
ORDENES MILITARES Y CIVILES DE ESPANA.

Lag diversas condecoraciones que los monarcas h
creado 0 admilido en sus reinos 3 estados pﬂ:f?l Pﬁgﬁ%
el walop, la virtud, el mérito, los altos hechos y las
eleyadas prendas de los naturales de los mismos reinos.
han sido tenidas siempre en grande estima, y han sido
codiciadas con afan por los hombres que sienten arder
{la;ﬂ.fbuﬁ pecho el noble fuego del entusiasmo. y de la emu-

Mucho se ha declamado en los Gltimos tiempos con-
tra las distinciones sociales y contra las condecoracio-
nes militares y civiles; pero los mismos declamadores
han desacreditado sus ridiculas teorias, aceptando ¢
Ei‘gt%?.daleu;@ﬂ_ la c‘q_nﬂesg:un de esos oropeles, 4 los cuales

straban aversion y desprecio cuan ' a0 DOSL-
bilijad gﬁﬂhtﬂﬂ;ﬂﬂﬂﬁ% P do no veian posi-

Sin. embargo, d pesar de tanto clamoreo insensato
1&5.?;;@@{1@3; militares y civiles subsisten y son deseadas
en Espana; y para dar 4 conocer su oriZen y sus prin-
cipales cualidades nos hemos propuesto escribir esta
brevisima historia de fodas y de cada una de las prin-
cipales que hoy se conocen, dando. principio. por la mas
antigua, y siguiendo por el érden de fechas de su crea-
cion. 0 confirmacion, .

ORDEN DE SAN JUAN BAUTISTA DE JERUSALEN.

Esta Orden militar y hospitalaria no fué, creada, en
Espana ; peto a los pocos anos de su fundacion fué ag-
mitida pox lﬂ%.lr%:es df-}-} Castilla, y cji > Aragon, y po lo,
mismo ocupa el primer lugar entre las condecoraciones
es}]TLai'ml%&. P ; lmer lugar entre las condecoragiones

in el ano 1048 unos comerciantes napolita
naturales de Amalfi, fundaron en Jﬁuaﬁeu ﬁ%}ﬁ%ﬂﬂ%ﬁ
tal de peregrinos bajo la advocagion de Sanla, Maria
de la Latina, en el cual establecieron varios religiosos
de la drden de San Benito, que se denominaron, herma-

nos hospitalarios de San Juan de Jerusalen.

Cincuenla y un anos <despues de haberse verificado,
esta fundacion ocupt Ja Tierra Santa Godofredo de Bu-
llon al frente de los cruzados de Occidente, y se sentd
en el trono de Jerusalen, por é1 conquistado, en 1099,

1113.

' @
¥ I
| Sﬂ.jl,man 11.

En esta ¢poca habia mengnado el erédito del hospital
creado por los napolitanos, y los jefes de los conquista-
dores creyeron conveniente establecer 4 su semejanza
un instituto mucho mas firme y duradero.

Gerardo Tom O Tunec, caballero francds, coneibio el
pensamiento, y le realizo, de fundar una institucion
religiosa destinada a ejercer en Jerusalen la hospitali-
dad con los peregrinos; y prot-gido por el rey Baldui-
no I, establecio el hospital bajo la advocacion y patro-
nato de San Juan Bauwtista. Esta fundacion fué confir-
mada por bula del papa Pascual I de 15 de febrero de

A Gerardo Tunc, muerlo en 1118, sucedié Raimundo

~ del Puy, de Podio, 6 Despuig, quien dio 4 la institucion
- de su antecesor la Regla general de San Agustin y otra

E@I‘ﬁiﬁul-ﬂf comprensiva de varios articulos dirigidos 4
stablecer la pobreza, castidad y obediencia en que de-

Chian vivir los hospitalarios ; asi como dividid 4 estos

en dos clases, destinando 4 unos al alivio de los enfer-

- mos y al culto de la religion y 4 otros i pelear contra

los infieles. Desde esta ¢poca la Orden hospitalaria se

- hizo ademds Orden militar : creacion que fu¢ aprobada

en 1119 por el rey Balduino I, y que se confirmd por
los E@g@_a Homorio It en 1125 ¢ Inocencio 1 en 1130. Los

-

- religiosos fuvieron desle estos dias un habito talar ne-

gro con ung eruz de trapo blanco sobre el hombro iz-
quierdo, cruz de ocho puntas en representacion deglas
ocho bienaventuranzas. Este traje fué aprobado por el

*

pontifice Eugenio Il en 1143, y 4 ¢l anadio ol papa

~ Alejandro 1V una sobrevesta roja con cruz blanca para

cuando los caballeros iban a la guerra.

En 1124 se introdujo esta milicia religiosa en los
reinos de Castilla, de Leon y de Navarra, prestando in-
mediatamente inmensos servicios a los monarcas en la
guerra contra los moros y adquiriendo tal autoridad v
prestigio que al morir D. Alonso I de Aragon v de Na-
varra, llamado el Batallador, ordent que s» les entpe-
gara a los caballeros de San Juan una gran parte de
sus reinos y senorios. Raimundo del Puy vino 4 Espa-
na, y por concordias con el conde de Barcelona y con
el rey de Castilla adquirié mmensos territorios en Ca-
latayud, Zaragoza, Huesca, Barbastro, Daroca y otros
puntos.

La Orden de San Juan desde esta époeca continud
prestando relevantes auxilios 4 los monarecas cristianos
contra los esfuerzos de los infieles ; v en Oriente sostu-
vo luchas desesperadas para defender el reino v la
ciudad de Jerusalen hasta que se apoderd de ella con
un inmenso ejército el califa Saladino, soldan de Egip-
to, en octubre de 1187. ¢ B

Los caballeros hospitalariosse retiraron 4 la fortale-.
za de Margaf en Fenicia, conducidos por el maestre
Enmengardo D'Aps; v desde este punfo se trasladaron
a Acre (la antigua Tholemaida), distante sesenta millas
de Jerusalen. La Orden tomo luego el nombre de San
Juan de Acre. En esta poblacion subsistié hasta mayo
de 1291, en que fud tomada la plaza por Melec-Seraph;

- vigndose los taballeros obligados 4 refugiarse en la isla

~ de Ghipre.

Poco, satisfechos los hospitalarios del hospedaje que

- les daba Enrique i de Lusignan determinaron empren-

dex la conguista de la isla de Rodas; y despues de mu-

- ¢hos combates se apoderaron de ella en agosto de 1319,
-~ estando, comandados por Falques de Villaret.

Ya para este tiempo la Orden se habia dividido en
ocho lenguas 6, naciones: & saber : la de Francia, que

- se componia de la, de Provenza, Auvernia, y de Francia:
la de Figlia : la de Aragon: la de Alemania ™ la de Cas-

tilla y la de Inglaterra. La Orden se dividio ademas en

L

- cinco clases,- que fueron I la de los calulleros de. ju. -

ticia; 21 la de los Capellanes conwvestuales 3¢ la de’ los

- sirvientes dearmas; 4* la de 1o: sac vdotes, hermanos de

-

obediencia; y 5 la de los donados.
n Rodas se defendicron los caballeros hospitalarios

~de las agresiones de los turcos, conservando la isla por
)

%%{:m de 213 abos hasta que la tomo & viva fuerza,
spues de seis meses, de. sitio, en. diciembre de 1522

El gran maestre Felipe de Villiers se dirigio. 4 Roma
con sus subordinados; y alli permanecio la Orden has-
ta que en 1530 se posesiono de la isla de Malta, que I
fué cedida por ¢l emperador Cirlos V de Alemania, pri-
mer rey de su nombre en Espana. La cesion es de fe-
cha en Toledo en 1525, confirmada en Castel-Franco en
24 de marzo, de 1530.

La Orden recibio. en Malta nueva organizacion, con-

- servando sin embargo la mayor parte de laantigua; y
- se crearon los caxgos de obispo de Malta, de gran co-

mendador, de, mariscal, de. gran hospitalazio, de almi-
rante, de, gran conservador, de tercopolis, de gran
bailio, y de gran caunciller. El convento de Malta se
llamo6 Abadia gengral, v el capitulo de caballeros ad-

“quirio grandes consideraciones. La Orden tuvo desde

estos anos las siguientes categorias : caballeros gran-
des cruces, de justicia, de gracia, freiles capellanes de

L]

justicia, simples capellanes, y hermanos sirvientes.
. Los grandes cruces traian la eruz colgada del cuello ;
- los de justicia y de gracia, los freiles y los capellanes
- sobre el pecho al lado del corazon, y los hermanos en
ek mismo sitio, pero, solo cruz de tres brazos y seis

- puntas,

Para ser admilido en la Milicia habian de hacer los
candidatos pruebas de nobleza en cuatro costados 6

- diez Y sels cuarteles, desde los abuelos; ser mayores

e digz Y r;(-:«ilﬁ anos, y sujetarse al cwplimiento de las
eglas y de los Estatutos.
Ademas de los prelados, de los pilares de las ocho
lenguas, y de los bailios capitulares, habia comsnda-

dores, grandes priores, v generales de mar'y fierra.
El gran maestre era el jefe soberano de la Orden. En
Espana residian tres grandes priores, el de Castilla, el
de Aragon llamado el Castellan de Amposta, y el de Na-
varra.

Cada una de las ocho naciones 0 lenguas ocupaba un
departamento especial en el convento general de Mal-
ta. Las encomiendas se daban d los caballeros por an-
tigiiedad, y podian tambien conferirse 4 los capella-
nes conventuales. El capitulo general era el Tribunal
Supremo de la Orden.

Organizada de este modo la Milicia de San Juan, que
se denoming al momento de Malta, continud dando hos-
Piaﬂlld&d;i los peregrinos, socorriendo a los enfermos y
peteando contra los enemigzos del nombre cristiano. En
1565 el gran maestre Juan de la Valette defendio a Mal-
ta de log vigorogos atacques de Soliman 11, y le obligd a
reembarearse con grande pérdida de gente. Aquel jefe
hizo en seguida construir la fuerte ciudad que hoy lle-
va su pombre.

En 7 de octubre de 1571 tomd la Orden notable parte
en la tremenda batalla de Lepanto ganada por D. Juan
de Austria ; siendo sus galeras las que mas se distin-
guieron por su bravura y valorp.

En los anos siguientes y en los siglos XVIT y XVIII

armoO naves que corriendo sin cesar por el Mediterra-

neo perseguian 4 los piratas berberiscos, siendo la Or-

“den el protector del comercio y de la navegacion de

aquellos mares

n Espana tambien se habia distinguido visiblemen-
te la Caballeria de San Juan, contribuyendo a las con-
quistas de los reinos de Sevilla, Jaen, Valencia Mallorca
v Granada; sosteniendo .a causa de los reyes eatolicos
conlra las pretensiones de los prinecipes protestantes, y
defendiendo la independencia del pais.

A fines del siglo precedente comenzd & decaer la Or-
den; desmembrindose los prioratosde Hungria, de Sue-
¢cia y de Dinamarca, y los bailiajes de Brandeburgs y
San José, de que la privo la paz de Wesfalia. Sin em-
bargo, aun en esta época y en 1782 ge cred la lengua
anglo -bavara para reemplazar a la inglesa, separada de
la Milicia por el protestantismo. |

Empero llego® el dia en que la revolucion francesa
domino en Europa.y la convencion nacional expidio
dos decretos en 30 de julio de 1791 y en 19 de setiem-
bre de 1792 « confiscando los bienes que en Francia
poseian los caballeros de San Juan v mandando ven-
derlos. » Estas disposiciones privaron 4 la Milicia de

- muchas rentas. Por el mismo tiempo se agregaron a

Rusia las encomiendas de Polonia; vy aun cuando en
enero de 1793 acorddé el emperador Pablo I la indem-
nizacion, no ohstante la Orden padecio notables que-
brantos.

A mediades de 1798 se emprendio la expedicion del
general Bonaparte a Egipto, y este guerrero juzgé con-
venienle para protegerla apoderarse de Malta, como lo
ejecuto sin lener resistencia alguna el 11 de junio. Los
caballeros abandonaron cobardemente la defensa de
la plaza, y se retiraron 4 Trieste. En este punto el
gran maestre, indigno sucesor de tantos hombres ilus-
tres, Fernando de Hompesch, abdico su dignidad en fa-
vor del emperador de Rusia Pablo I.

Esfte monarca en 26 de agosto protesto contra el apo-
deramiento de Malta, y tomo 4 la Orden bajo su pro-
teccion y amparo proclamandose gran maestre. Esta
proclamacion no fue reconocida por las nacioneg cato-
licas. |

La isla de Malta, sitiada hacia ya fiempo por las
fuerzas de Inglaterra, se rindio por capitulacion en 5
de setiembre de 1800; v en los preliminares de la paz
firmados en Londres el 1° de octubre de 1801 se esti-
puld la devolucion a la Orden de San Juan, devolucion
que tambien se acordo en el articulo X del tratado fir-
mado en Amiens en marzo de 1802, A pesar de estos
convenios , los ingleses continuaron posesionados de
Malta durante todo el tiempo de la guerra con Napo-
leon, y continuan hoy duenos de la isla.

El rey de Espana suprimio virtualmente la Orden,
agregando sus bienes a la corona, y declarandose graxn
maestre; y creo en 1784 un gran priorato en Castilla y

- Leon, que confirid, al infante D. Gabriel. En 1802 incor-

pord, & la corona todas las lenguas de Castilla, Aragon
y Navarra, abrogandose el maestrazgo en todo lo rela-
tivo al gobierno exterior, y dejando lo concerniente
al régimen espiritual y religioso a la autoridad de la
Iglesia.

Desde 1801 a 1814 fueron nombrados distintos maes-

- bres, que residieron en Roma, en Sicilia v en Napoles.

En ¢l congreso de Viena reclamaron los ¢aballeros de
San Juan T-a devolucion del terriforio de la Orden ; pero
su peticion fué desojda. Continuo  residiendo el Sacro
Colegio en Catana hasta 1827, en quese traslado a Fer-
rara, desde cuyo punfo se mudo & Roma por disposicion
del papa Gregorio XVE.

En 1839 el emperador de Austria, gue conservaba el
priorato de Bohemia, aulorizo la c¢reacion de otro prio-
rato en la Lombardia.

El rey de las Dos Sicilias ha establecido asimismo
la Orden en sus Estados; v lo mismo han hecho la ar-
chiduquesa de Parma y los duques de Luca y de Mddena.

D. Fernando V11 de Espana arregld la Milicia, respe-
tando las clases de freiles y de hermanog, y dividiendo
las clases de legos en caballeros profesos v caballeros de-
votos. El gobierno de la Orden fué encargado a dos asam-
bleas denominadas de Castilla y Leon, y de Aragon y
Cataluna , las cuales eran tribunales civiles y criinina-
les en todos los asuntos relativos 4 la Orden v a los re-
ligiosos. Los caballeros debian hacer pruebas de nobleza
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en euatro costados , y eran nombrados por S. M. como
gran rmaestre,

- En 1836 cesd la jurisdiceion civil y criminal de las
asambleas , qu-dando limitado su counocimiento 4 los
negocios puramente eclesidsticos. En el mismo atio se
decreto la enagenacion de los bienes de la Orden.

En 1847 se suprimiefon lag pruebas de nobleza y se
redujeron & una sola elase las diversas de que contabha
la Orden. En 1851 se senald la cantidad de 1500 rs por
derechos de expedicion de titulo, y se di6 4 la insignia
la misma ecategoria que tienen las encomiendas de lag
Ordenes de Carlos 11l y de Tsabel la Catélica.

En el concordato celebrado en 1851 se suprime la ju- |

risdiccion privilegiada y exenta de la Orden, que se de-
vuelve a los ordinarios.

En Espana la Milicia de San Juan tuvo grandes consi-
deraciones , notables privilegios v un patrimonio euan-
tioso. Los religiosos gozaron fuero particular en todes
los negocios civiles, criminales y eclesiasticos; las enco-
miendas y prioratas tenian facultades jurisdiceionales;
los bienes producian centenares de millones de reiles.
La Orden tenia ademds una colegiata , muehos conven-
tos de religiosos y de religiosas, un eolegio en Salaman.-
ca . diversas vicarias y multitud de curatos.

El traje de los caballeros es hoy el siguiente : casaca
encarnada con vueltas, cuello, solapas y handas de log
faldones blancas guarnecidas de galon de oro ; dos filas
de botones dorados con la eruz de la Orden en el cen-
tro ; carteras con galon de oro, caponas doradas , Som-
brero apuntado guarnecido de galon de oro; pantalon
de casimir blanco , con franja de oro ; espada de cruz
con puno dorado, corbatin blanco. Los grandes cruces
llevan una banda ancha , de moiré negro , colocada
desde el hombro: derecho al costado izquierdo , Y pen-
aiente de ellaJa eruz oetdgona blanca. Los comendado-
res llevan la cruz demenor tamafio colgada al cuello de
una cinta ménos ancha. Las caballeros la llevan sobre
el pecho pendiente de una einfa estrecha. Sobre este
traje puede ponerse en las grandes solemnidades el
gran manto negro. |

En Espaila es muy estimada esta milicia religiosa.

ORDEN DE CALATRAVA.

La guerra que se suseitd & prineipios del siglo XIk
entre los moros Almohades y Almoravides ofrecié 4 los
principes eristianos de la &'Jemins-ula la ocasion de en-
grandecerse. Alfonso, rey de
sulmanes de su tervitorio, y se entrd por sus tierras
tomandoles plazas de bastante importancia. Las mas
notables que conquisto el eastellano fueron las de Cala-
trava v Almeria, confiandose en 1447 la custodia de la
primera 4 los caballeros del Temple, gue e mantuvie
ron en ella ocho arios. i

Apoderados los Alniohades del territorio arabe-espa-
nol y desharatados sus coutrarvios, emprendieron en
1157 una guerra dura contra los eristianos, 1ecuperan-
do las ciudades de Almeria y Granada, en donde hi-
cleron una carniceria espantosa; y como los Templarios
se Intimidaran con estos hechos entregaron la plaza de
Calatrava al eey D. Sancho Il de Castilla.

El monarea ofrecid la villa por juro de heredad al
caballero que quisiera defenderla confra los infieles. y
no habiéndese presentado & solicitarla otras personas
que el abad de Fitero Fray Raimundo, y el monje del
mismo monasterio Don Fray Diego Velazquez, se la en-
trego en propiedad. 3

En 1158 tomaron los monjes posesion de la villa v de
su casti.lo, ¢ inmediatamente rewnieron 20,000 hom -
bres y muchos caudillos, proponiendo al rey la funda-
cion de una Orden militar que tomase el nombre del
pueblo que se les habiy cedido, y que tuviera por insti-
tuto defenderle y prlear contra los enemigos de Jesu-
cristo. El rey accedi6 4 la propuesta de los monjes, y
sin demora se reunicron varios asociades que en ca pi-
tulo general acordaron tomar por regla la del Cister de
San Benito,acomodindola 4 las necesidades de la nueva
institucion. El papa Alejandro Il por bula expedida
en senon en 1164 aprobd y confirmé la Orden, su re-
gla y sus constituciones. Desde esta época estuvo ya
organizada la Orden militar y religiosa de Calairava.

Reunidos los asociados hicieron sus votos piblica-
mente,y habiendo sido atacada la villa por los musul-
manes se resistieron con valor, desharatindolos en va-
rios encuentros y haciéndoles levantar el campo, im-
primiendo de este modo un earicter augusto y respe-
table 4 la nueva Milicia. |

El ejemplo dado por los bravos caballeros fué fecun-
do en resultados hasta el punto de que no siendo sufi-
clentes los muros de Calatrava para contener a los
guerreros que acudiand alistarse en el nuevo instituto,
se fué poblande con ellos un inmenso territorio, que
se denomind Campo de Calatrava. _

Hallose en la villa el rey D. Sanche en un dia en
que se aproximaron las huestes moriseas, y al ver la
tranquilidad y el valor de los caballiros se regoeijo de
tener en sus domii ios varones tan santos y esforzados,
no dudando que siempre saldrian triunfantes en los
combates, '

A pesar de su bravura la Orden se vid precisada por
dos veces a salir de Calatrava, estableciéndose la pri-
mera en Salvatierra y la segunda en Ciruelos y en
Ronda ; pero recobrada la villa en una y en olra oca-
slon tornaron & ella los caballeras.

D. Alonso IT de Aragon les concedid en $179 la villa
de Alcaniz, en dende se establecit casa dnrante algun
tiempo. En 1193 quedo la Orden casi extinguida por la
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Castilla, arrojo 4 los mu-

'D. Fernando Fernandez formod

gran mortandad de asociados que tuvo en la batalla
de Alarcos. .

Recobrada por Giltima vez la plaza de Calatrava alli
fiio la Orden su asiento, y desde este punto contribuyd
poderosamente & las conquistas de los reinos de Sevilla
y Granada.

El 1istituto de esta Milicia era pelear contra los in-
fieles y servir & Dios. Su comida era ligera y frugal;
su vestido limpio y dspero; la mas severa disciplina
era su consigna; el silencio era su eompanero; la
penitencia era su divisa; el trabajo,la oracion y el so-
corro de los infelices eran su profesion. ,

Los caballerog de esta Orden hacian votos de perpe-
tua y absoluta castidad

y de pobreza, y por consi-
uiente no podian easarse ni testar. El pontifice Pau-
fﬂ Il per bula de 4 de agosto de 1540 permiti6 4 los
caballeros casarse una soia vez y disponer de sus bienes
por testamento.

Auntiguamente el jefe de la Orden fué el oran maestre
elegido por las dignidades de ella en capitulo general ;
mas el inmenso poder de esta Caballeria infundi6 rece-
los a los reyes Catolicos; v al procederse § la elececion
del sucesor de Lopez de Padilla, muerto en 1487, los
monarcas hicieron notificar 4 la Asamblea una bula de
Bonifacio VIII, por la queel pontitice reservaba el nom-
bramiento a la Santa Sede. El rey D. Fernando admi-
nistré la Orden durante su vida; y despues de su
muerte el papa Adriano agregd la dignidad de gran
maestre a la corona de Espana.

Desde entinces acabo el poder verdadero de la Mili-
cia, que quedo reducida & una Caballeria de honor y:
de distineion.

Para ser caballero de la Orden de Calatrava es pre-
ciso probar nobleza en cuatro costados, desde los abue-
los 110 ejercer ni haber ejercido oficio humilde, ser ca-
tolico, y sujetarse & observar la regla y constituciones.

Los superiores de la Orden son : el gran maestre, el
comendador mayor y los comendadores territoriales.
Tenia la Orden hasta 1836 einco dignidades, einecuenta
y cinco encomiendas, trece prioratos, cinco conventos

¥ muchos curatos.

Los caballeros usan una cruz engarnada floreteada
y cantonada de oche eirculos acostados y unidos al
centro, formados de un cordon gue sale de las hojas
de la tlor. En las grandes solemnidades wusan manto
blanco de cola y una gorra de terciopelo negro ¢on
blanca. . ' '

LaOrden de Calatrava es el recuerdo de uno de tantos

hechos gloriosos como cuenta la historia de la monar-
quia espanola. -

ORDEN DE, SANTIAGO.

Algunos autores suponen que esta Milicia comenzdé
en el reinado de D. Ramiro, v al librar este monarea &

Castilla del tributo de las cien doncellas ; pero esta fun-
dacion no se halla justificada, siendo lo mas eierto gue
la Caballeria de Santicgo tuvo principio en el alio de
1470 en el reinado de D. Fernando 11,

Sucedianse en este tiempo las discordias entre los
prineipes eristianos, que descuidaban la guerra contra
los mores, y algunes varones esclarecidos Y poderosos
concertaron congregarse y fundar una Orden dedicada

d pelear contra los moros. Deseando organizar el insti-

~tuto juzgaron necesario unirse 4 religiosos, que for-
mando todos entre si una sola familia, euidasen de la

- dirececion de las almas y de guerrear contra los infie-

les. Con este objeto los ‘eaballeros se convinieron con
los canonigos regulares del monasterio de San Lovo 0
Eloy en Galicia, y crearon la religiosa Milicia de San-
tiago. El eaballero que ided la creacion fué D. Pedro
Fernandez de Fuenke Encalada, vé] unide al canonigo
| las constituciones bajo
la Regla de San Agustin. El papa Alejandro 111 por bula
de 5 de junio de 1175 aprobo la institucion Vv confirmo
las econstitueiones. .

Recabada la aprobacion y la confirmacion de la Or-
den hubo dificultades para fijar su residencia, porque
los caballeros querian residir en un hospital cercano 4
Leon y llamado de San Marcos, que pertenecia 4 los
canonigos de San Loyo; pero el rey D. Fernando le
tomo para siy los despidio de sus Estados. El rey bon
Alonso 1X de Castilla los recibio con agasajo v les did

en heredamiento la villa de Uclés, en donde se estable-

¢io la capital y la casa matriz de la Milicia, siéndoles
devuelto mas farde el editicio de San Marcos de Leon,
en donde levantaron otro convento.

Gon posterioridad establecieron otro edificio y hos-
pital en Mérida, y mas tarde crearon un vicario gene-
ral en Llerena.

La Orden sufri6 varias alteraciones en su regla v en
sus constituciones, y en ella hubo varios cismas y no-
tables inquictudes. Esto movio 4 los 1eves eatdlicos &
pedir para si ¥ sus sncesores la administracion, la cual
obtuvieron en 1493 por bula del papa Alejandro VI,
despues de la muerte -del maestre D. Alonso de Car-
denas.

La dignidad de gran maestre era la mas honorifica ;
le elegian los Treces, autoridades gue se nombraban
en capitulo generval, v le deponian cuando les pareeia.
La segunda dignidad era la de prior; la tercera era la

- de comerdador mayor. Fenia la Orden en Espana las

tres dignidades referidas, ochenta y siete encomiendas,

- onee conventos, dos prioratos, cuatro ermitas, cingo
- hospitales, un colezio en Salamanea, ¥ wn punlero

considerable de curatos.

‘1 maestre tenia a su cargo el gobierno eapiritual y
temporal de toda’ la Orden; proveia las ercomiendas

3% Eeneﬂcius, presidia el capitulo y elevaba a las digni-
ades, -
La Orden pele6 valerosamente contra los moros,
eontribuyendo 4 la conquista del territorio espauiol,
Los caballeros hicieron voto de castidad en los pri-
meros siglos; pero el papa Inocencio IV les habilito
para poder contraer matrimonio. Ademds de la clase

de eaballeros existe la de freyles.

Los caballeros de Santiago usan en el pecho 1na cruz
en forma de espada de Gales de color encarnado, En
las funciones selemnes llevan manto blanco y bonete

del misme color.

ORDEN DE ALCANTARA.
Reinando en Castilla ¥ en Toledo 1. Sancho el De-

seado, y en Leon y Galicia su hermano D. Fernando,
-~ buseaban algunos guerrilleros acaudillados por D.Suero
- Fernandez un punto a4 proposito para hacer la guerra
4 los musulmanes; y aconsejados por un ermitano

llamado Armando eligieron la orilla del rio Coca. en
donde construyeren un fuerte denominado de San Ju-
lian del Pereiro, y que se hallaba situade en Portugal

~ a distancia de 10 leguas de Ciudad-Rodrige, entre Rai-

gadas y Cinco-Villas. | | 2
Para dar a esta casa y & los caballeros un exterior
religioso adopto D Suero por consejo del obispo de Sa-
lamanca la Regle de San Benito del modo que la entien-
den los monjes del Cister, aprobando la institucion el
mismo obispo.
Muerto D. Suero le sucedid en el mando su hermano

- D. Gomez, que se tiluld prior, aprobandose la Orden

en 1176 por el rey D. Alonso y confirmandose por bula
del papa Alejandro 111 de 29 de diciembre de 1177. El
habito que usaron al principic los caballeres fué el de

los monjes del Cister; mas eonociendo su incomeodidad

para la guerra le cambiaron en el esgapulario con la
cruz verde que llevaron despues constantemente,

En San Julian del Pereiro residid la Orden de su
nombre hasta que D. Alpnso IX de Leon dono el casti-

1lo y la villa de Alcintara 4 la Orden de Calatrava du-

rante el maestrazgo de D. Garci Fernandez de Quin-
tana. Este caballero se persuadié de que su Milicia no

- podia defender el pueblo v la fﬂfﬁa}a‘%& de la nueva do-

nacion, v se concerto con la Orden del Pereiro, la cual

aceptd la ebligacion de sostenerse en Alcantara, suje-

tandose ademas a ger visitada poer el maestre de Cala-

- trava. Desde entonees la Orden del Pereiro, que solo

tenia por armas un peral, anadi’ las dos travas negras

| de la de Calatrava. La concordia fué aprobada en 1218

por el monarea. \ ;
En 1222 la Orden se traslado a la nueva poblacion,
siendo maestre D. Garei Sanchez, y desde entdnces se
denominG e A4l dntare. Por espacio de muchos ailos
los religiosos vivieron en clansura ; masen 1346 aban-
donaron el elaustre, y se alojaron en casas particula-
res, reuniéndose para eelebrar los oficios divinos en la
iglesia de Alwmeecabar. De este modo vivieron hasta que
en 1499 se acabo su eanvento a distancia de un cuarto
de hora de Alcantara, del cual hoy solo quedan las
ruinas. En 1534 se trasladaron los caballeros al inte-

~rior de la poblacion al convento de San Benito.

Esta Orden estuvo unida 4 la de Calatrava hasta que
or bula del pentifice Julio Il se le coneedi6 libertad,
aciéndola exenta. 4

Los caballeres hacian voto de perpetua castidad, que

les tué relevado por la Santidad de Paunlo 11, autori-

gandoles para casarse y para testar. Para ser admmtido

- en la Opden era preeiso hacer pruebas en diez y seis

cuarteles, ser de familia distinguida, y no haber ejer-

~ eido eficio bajo.

Esta Milicia trabajo notablemente en la reconquista

 de Bspana, peleando valerosamente eontra los moros.

Los reyes Catolicos, temiendoiel poderio de esta Ca-

- balleria, como habian temido el de las otras, se hicie-

ran les maestres perpetuos de ella en virtud de breves

- expedidos por los papas Julio H en 1509 y Adriano Vi
" Eﬁpfﬁﬂi%; p%?ﬂ antes obligaron al maestre D. Juan de

Zuniga a renunciar en el rey su dignidad.

Los cargos principales de esta Orden eran los de
maestre, prior del convento de Aleantara, eomendador
mayor, clavero, sacristan mayor y prior de Mﬂg'&{iﬂ'}ﬂ:
Este priorato tenia las mismas atribueiones que el de
Aledntara. “

La Orden tuvo varias encomiendas y muchos cura-
tos. En el dia los caballeros no viven en comunidad,
pueden ser casados, y estan solo sujetos a ciertas tu;*ml:a, :
lidades. Los freiles vivieron en elausura hasta 1836 0
en los euratos. ,

La insignia de la Orden es una eruz verde de la mnis-

ma figura que la de Calatrava. En las selemuidades
- visten manto blanco y honete del mismo color,

P10 pE A SOTA.
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Covvespendencia de Ia Crimea.

Estractamos de varias correspondencias los siguien-
fes pormenores relativos a los dibujos que acompanan:
Voy & dejar & un lado por hoy los hechos militares

- para hablar un pego de Kamiesh y de los estableci~
- mientos de guerra, de marina 'y de comercio que alli

se han establecido. _ . |
Kamiesh, poblacion habitada hoy por comerciantes
de todas clases, ne es ya aquella playa desierta y tris-.
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DEiL. CORREO DE

ULTRAMAR;

La direccion del puerto que se halla bajo lag 6rdenes de un capitan de marina
encargado de todos los movimientos militares y civiles, embarco y desembarco de
tropas, caballos, artilleria, viveres y municiones, esta desplegando tambien una
actividad extraordinaria.

Entre los dibujos adjuntos, va una vista de la pequeha plaza de armas en el

_centro de la paralela avanzada del ataque del promontorio Verde. Esta plaza de

armas tiene tres ordenes de forfificacion ; arriba estan los tiradores apuntando a
jos rusos de las emboscadas por unas aspilleras abiertas en la muralla. Debajo

'se ven soldados durmiendo, fumando v jugando a las cartas. Arriba he puesto

a los tiradorez, uno tirando, otro cargando su carabina, otro encendiendo su
pipa, otro mirando por la aspillera el efecto que ha producido su bala, otro be-
l]ienciﬂ, ete., etc. En medio hay dos oficiales con su uniforme de trinchera. A la
derecha se ve un herido que transporfan en unas angarillas y que llega a la
plaza de armas. Son cazadores de infanteria con capote de cuello y capuchon,
y el panfalon en las polainas de cuero negro. El dibujo es muy exacto; le he
hecho en la misma paralela. A

Derrota y prision del kham de Khiva por les persas.

Noticias recientes llegadas de la Persia anuncian la decapitacion del khan de
Khiva, juntamente con su hijo y treinta de sus oficiales, habiéndose enviado sus
cabezas 4 Teheran. Cuatro palabras sobre lo que ha dado lugar 4 esta medida
rigurosa no careceran de interés para el lector.

Viajando por la Persia se encuentran con bastante frecuencia unos hombres
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que, con una soga al rededor del cuello, y un tono muy suplicante, piden li-
mosna 4 todo el que pasa. Estos hombres ni son mendigos de profesion, ni in-
validos, ni cosa que se le parezca; por el contrario, son generalmente altos 'y
robustos, y su (nica desgracia consiste en haber caido en poder de los khivanos,
que despues de haberles hecho esclavos, les obligan & implorar la caridad publi-
¢a para obtener su rescate y el de sus familias. Los Kkhivanos al abrigo de todo
ataque por las ochocientas leguas de desierto que les rodean por todas partes, se
encuentran reunidos en un oasis banade por el Oxo, el cual parece una isla in-
mensa en un mar de arena. Su territorio habitable no presenta mas que una
superficie de cinco mil leguas cuadradas, y la riqueza principal del pais con-
siste en hermosos caballos de raza turcomana. La altura de estos animales y su
ardor infatigable, son cualidades inapreciables para sus poseedores, cuyo solo
comercio consiste en vender los esclavos que hacen apoderandose de los habi-
tantes de las llanuras de Khorassan. Para ejercer este pillaje se asocian con los
turcomanos, los cuales se acampan en la ultima frontera Norte del Khorassan, &
lo largo de los rios Astrak y Mourgab, y tienen la singular pretension de no des-
cansar jamas 4 la sombra de un arbol, ni de doblar la frente ante la autoridad
de ningun rey. | :

Los salteadores, despues de haber atravesado de un tiron la gran distancia que
los separa de la Persia, caen de improviso sobre los infelices cultivadores, les
echan el lazo, y los arrastran en su precipitada fuga, antes que los que quedan
tengan tiempo de acudir en su socorro. Por eso se ven en todos los valles que
forma la larga cordillera del Elburgo, al Norte del Khorassan, unas grandes
torres que se elevan en medio de log campos, enlas cuales ge refugian los pobres
aldeanos, cuando en el momento en que estin entregados a los pacificos trabajos
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PARTE LITERARIA [LUSTRADA

o

de la agricultura, cae de pronfo sobre ellos un gru-
po de tdrtaros, que viene & la caza de hombres, des-

ues de haber salvado las estrechas gargantas de
os monles. Bsta mercancia humana €3 la unica que
explotan , no pudiendo suplic, a4 su modo de ver,
ninguna otra el producto que esta les reditiia, En manocs
de un salteador kKhivano o turcomano un persa es un
verdadero tesoro: fijan su precio segun su edad y fuer-
za, y sobre todo segun la posicion social que ocupa gu
familia, la cual puede rescatarlo & buen precio gi sus
recursos se lo permiten Cuando no media esta ¢ireuns-
tancia el infeliz esclavo es vendido en el interior de la

Tartaria. Sucede muy & menudo que, cuando los pas

rientes de un cautivo no pueden satisfacer el importe
de su reScate, se permite a este, despues de haber de-

jado buenos rehenes, volver 4 entrar en la Persia para |

que pueda recoger alli, implorando la caridad pablica,

el precio de su libertad. En 11 frontera se provee de |

unos papeles firmados por el cura que atestiguan el
hecho, en seguida se cuelga una soga al cuello en sefal
de esclavitud, y de esta manera va mendigando por
todo el reino, hasta que reune la suma exigida por su
rescate. Este abominable comercio habia disminuido
mucho despues de la campana de Ferouz Kouk, en 1837,
4 consecuencia de la cual muchos centenares de fami-
lias turcomanas fueron llevadas 4 Teheran, en donde
siguen aun detenidas, gracias a los esfuerzos del Salar,
gobernador de Khorassan, el cual habia rechazado va-
rias veces lasg incursiones de los turcomanos. Pero des-
graciadamente el Salar, secundado por Djafer, khan de
Sebzevar y pariente suyo, se sublev) en 1846 confra

la autoridad del sehah, y los turcomanos, aprovechén-
dose de la ocasion, ¢ instigados por el Khan de Khiva,

volvieron & tomar el curso de sus antiguas fechorius.
- Esta barbara asociacion es tan necesaria a los khiva-
nos como  los turcomanos; pues como 1os tiltimos, ocu-
pan la frontera persa, no podrian vender los eselavos
que hacen mas que a los kKhivanos. Estos creyéndose
asegurados de la impunidad por lo dificil que es ata-
carlos por enftre aquel desierto, arrostran todas las ame-
nazas que les dirigen la Persia y la Rusia, 4 la cual
cada ano le arrebatan un buen numero de vasallos so-
bre el litoral del mar Caspio. Desde luego la expedicion
dirigida en 1842 por el general Perowsky, 4 pesar de ha-
ber fracasado por el rigor de la estacion, probd cuando
ménos al kKhan que los rusos podian Ilegar hasta él.
Ademas, las barcas de piratas que iban & robar persas
en la costa del Mazanderan y en el golfo de Asterabad,
fueron abrasadas por los fuegos de una estacion mari-
tima rusa que se habia establecido alli desde algunos
anos a esta parte. Seguro el khan de que en el caso de
sufrir una derrota seria abandonado de los suyos, los
- cuales abrazarian, como siempre, el partido del mas
fuerte, juzgd prudente poner término al comercio de
esclavos sobre la frontera rusa. Sin embargo, no dejo
de continuar este infame trafico por el lado de la Pep-

sia, no obstante la activa vigilancia de que eran objeto

los turcomanos por parte de los gobernadores.

Es de notar que en cada nuevo reinado, estas hordas
belicosas emprenden una incursion a fin de probar la
resistencia que se les opondra. Si son derrotados. no se
menean mas en tanto que la misma autoridad subsiste:
pero, si por el contrario llevan la ventaja en la refrie-
ga ;ay del pais | Poblaciones enteras arrastran a la es-
clavitud ; venden las mujeres y los hombres vigorosos,
¢ inmolan los viejos 4 su dios Sunnita, « 4 fin, dicen
ellos, de satisfacerle ofreciéndole parte del botin, y
ademdas con el objeto de aprovecharlo todo! » 8e apo-
deran de los ganados, talan las mieses, y dejan un de-
sierto por todas partes por dunde han pasado.

Esto ¢s lo queintenid hacer tltimamente el khan de

Khiva, cuyos recursos financieros estaban muy men-
guados a consecuencia de las trabas que la Rusia habia
‘puesto & su comercio de esclavos. Volviendo todas sus
fuerzas contra la Persia, y secundado por los turco-
manos, 080 atacar el Khorassan, 4 la eabeza de 30,000
ginetes voluntarios. De estos la mayor parte, asi que
- hubieron verificado algunas rapifas, le abandonaron,
quedando solo unos 8,000 hombres. Sin embargo él,
confiado en la inaceion aparente del ejército persa,
descansaba muy tranquilamente debajo de su tienda
de fieltro, a orillas del Mourgab, cuando de improviso
cayo sobre ¢l el gobernaldor de Meched, el cual, habieti-
do reunido todas sus fuerzas, le atacé vigorosamente
Y despues de una atrevida carga le hizo prisionero con
todo su sequito. El campo khivano se pugo en comple-
ta derrota; se hizo unh gran botin consistente sobre
todo en caballos de mueho valor, y en arneges magri -
ficamente adornados, cuyo lujo es el Unico que se per=
miten gastar los usbecks.

Se apoderaron tambien de muchas mujeres, que los
persas aprecian mucho, por su blaneura y robustez,
aunque sus facciones no tengan nada de hermosas.
1 proposito de las mujeres tirtaras, el principe Malek-
Kasem Mirza decia: « mi hermano e mostré en su
tienda 4 una bella turcomana al resplandor de las bu-
glas. {Ah! jsi la chiraziana tiene el fuego y el calor del
sol, la turcomana tiene la blancura pﬁ?idzi y melaneo-
lica del astro de la noche! jQuisiera que la primera e
llenase la copa en medio de-un bosque de rosas, 4 la
sombra de un platano, en tanto que la segunda, con
el canto del ruisenor me meciese sobre sus rodillas pa-
recidas al plumon del cisne! »

No hay para quedecir, pues tal es la costumbre en
Oriente, que el triunfo de los persas fué acompaiado de
infinidad de horrorosos asesinatos. Léjos de gue el
triunfo suspenda, como sucede entre nosotres, la efit=

sion de sangre, alli puede decirse que esentonees cuan- |
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do prineipia la mas horrible carniceria. Como cada ca-

beza le vale dos pesos al que la presenta, la mayor par-
te se entretienen en cortar todas cuantas pueden en-
ristrar en su boyoneta, colgandose ademas dos o lres
enl el einturon ; otros, para adelantar mas, y no ganar
meénos, se entretienen en llenarse los bolsillos de ore-
jas que cada una les ha de valer diez reales; todo esto
sin contar eon el vestido y ricos adornos de los vencidos
que quedan en poder del primero que les echa la mano.
Cajas para la polvora, yesca y tabaco, amuletos, el
Coran, balsamos para las llagas, reliquias, talismanes,
clavos y herraduras, hilo, agujas, trapos, ete., etc., con
otrag mil frivolidades que todos los tartaros llevan
colgadas en su einfuron, y cuyo peso y numero deben
enlorpecer mueino siis mevimiento:, todo esto queda
de derecho para el vencedor Los heridos enemigos ja-
mas gon recogidos ni curados en los hospitales, antes
por el eontrario, sobre ellos tlnicamente es donde se
recogen los horribles trofeos mencionados mas arriba.
Por lo demis, nada hay comparable & la fria impasibi-
lidad y estoicismo con que estos hombres sufren las
mas ¢rueles mutilaciones y amputaciones, sin arran-
caries ni siquiera un suspiro. ‘

Un ejemplo como el que acaba de dar Nasreddin-
Schah, llenando de terror & las tribus y khanato del
Asia central, garantizara por mucho tiempo las fronte-
ras de todas esas hordas avidas. Tranquila por este
lado la Persia, con el inmenso material acumulado en
sus arsenales por la prevision del primer ministro de
Mehemed-Schah, podria tomar parte en la lucha colosal
del Oecidente, siendo una aliada muy util.

Revista de Paris,

Como ségun las noticias del calendario hemos entrado ya
en la estacion de verano, los parisienses se apresuran a
dejar sus hogares. Un verdadero elegante bajo ningun pre-
texto puede permanecer en Paris durante el estio, y la
mayor injuria que se le puede hacer es creer que habita la
capital en el mes en que entramos.

El juéves tltimo, dos senioras pertenecientes 4 la alta so-
ciedad se paseaban por el jardin de Tullerias, cuando en
una de sus hermosas alamedas se encontraron con un jo-
ven elegante 4 quien conocian.

— ;No has visto & M. X...? dijo una de las sefloras 4 su
¢ompaiera, cuando hubo pasado el jéven.

— Seguramente le he visto.

— Pero mama, él nos ha visto tambien, ha eclavado sus
0jos en nosotras y no ha querido saludarnos.

— Ya lo ereo; jes un hombre de tan buena educacion,
tan politico!

— El humo dé su eigarro ha pasado sobre nuestros som-
breros. _

— Es el jéven de mejor tono que hay en Paris.

= Pero en fin, ¢no has oido tres palabras demasiado li=
geras que pronuncid cuando pasibamos?

— Su delicadeza es exfremada; no hay hombre gue le
iguale.

— Vamos, estoy viendo que no me entiendes; te hablo de
la poca urbanidad de M. X..., y me respondes haciéndome
el elogio de su urbanidad y de sus buenas prendas.

— Asi es; querida mia, y me Ssorprende mucho que tu
que sabes vivir, que tiengs mundo, tacto y linura, no hayas
apreciado debidamente en esta ocasion el buen modo de
proceder de M. X... y cuanta delicadeza encierra lo que
llamas i su descortesia.

— Dame ctras explicaciones si quieres que lo com-
prenda. |

— Nada mas sencillo. Ya sabes que nosotras estamos aun
en Paris en esle tiempo, cuando ya todas las personas de
categoria se han marchado de aqui, porque de un momento
4 otro van 4 venir 4 ver la Exposicion tus senores flos, y
no podemos menos de recibirlos. Sin embargo, nos hemos
despedido de todo el mundo, hemos dado fin a4 nuestras
reuniones, en una palabra, para todos nuestros conoci-
mientos estamos ausentes, y debemo$ permanecer de in-
cGgnito en Paris. El joven que acaba de pasar ha compren-
dido perfectamente lo que llevo dicho, y por consiguiente
nada mas natural que haya querido manifestarnos que no
flos conocia, que nos hallibamos & cien leguas de Paris para
él, 1o que nos ha signiticado_conservando el sombrero en la
cabeza, vy echandonos & la cara el humo de su cigarro con
un requiebro. Se lo agradezco mucho, y aun no sabria de-
eir si s¢ ha quedado corto.

— Pues si lo hecho te parece poco, ignoro lo que ha-
brias podido desedr.

— Hija mia, M. X... debe guardar su inc6gnito lo mismo
que nosotras, porque al fin y al cabo tampoco deberia en-
contrarse en Paris 4 ménos de perder su titulo de hombre
¢legante, y por esto te recomiendo que cuando le veas el
invieriio proximo no vayas a decirle que le has reconocido,
pueés esto seria herir su jusla susceptibilidad, seria: mos=
trarse tan impoiitica con €l como ¢l se ha mostrado con no-
sotias lleno de atencion y de cortesia.

Hace tiempo se conocen ya las astucias de ciertos elegan-
tes vy de algunas seiioras de gran tono, que quieren seguir
la fnoda sin tener en cuénta sus recursos, que quieren osten-
taf en fodas ocasiones unaposieion superior a sus medios (e
fortuna. A falta de la realidad que jamds alcanzan, se dan
las apariencias que satisfacen su amor propio; su imagina-
eion, su desbreza suplen la insuficiencia de su bolsillo, y 4
fuerza de ingenio se mantienen en la brillante falange de
log elegidos de este mund6. Muchos de los que anuncian
estrepitosamonte su viaje a los barnos de Baden, a ltalia, &
§i4iza, se ingtalan modestamente en un cuarto tercero de
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una modesta casa situada en cualquiera de las aldeas de
las cercanias de Paiis.

Y aun hay quien no marcha tan 1éjos. Un jéyen muy bicn
recibido en los circulos elegantes de la capital ha descu-
bierfo un modo de salir del apuro que no carece de origi-
nalidad; en pocos minutos hace su viaje de verano, y ya
van cualro afios que le repite en el mismo terreno, bajo las
mismas condiciones y siempre con buen éxito.

Y sin embargo, este jéven podria seguir 4 la gente de
tono en sus expedicinmes de verano, podria ir a los banos
alemanes 0 belgas, poique es rico, pero se encuenlra sin
ninguna inclinacion por los viajes, vive persuadido de gue
se pueden variar las diversiones sin correr en camino de
hierro ¢ en diligencia, y mejor aun que presentindose en
esas brillantes reuniones donde se ven de nuevo las lieslas
parisienses, la comedia de invierno, gque conserva los mis-
mos caractéres, la misma intriga, los mismos personajes,
con el unico cambio de la escena.

En cuanto principia la época de los viajes hace sus visitas
de despedida y arregla sus baules, respondiendo 4 los que
le preguntan donde va y donde se le podra ver en el ve-
rano, que tiene el proyecto de recorrer los principales esta-
hlecimientos de banos, abandondndose al capricho que quizas
le arrastrara a Suiza ¢ 4 la Italia. En suma, no manifiesta
ninguna idea fija, no se compromete en ninguna cita, y dice
gque conlia en su buena estr¢lla para los encuentros que de-
ben distraerle en sus peregrinaciones caprichosas. Es el me-
dio mas seguro de burlar las inltenciones de la curiosidad
demasiada indiscreta. ;

Cuando llega su dia senalado se va ostensiblemente con
su equipaje.

— Al camino del Norte, grita al ¢ochero.

Y luégo cuando vuelve la primera ésquina da otra érden
v el vehiculo en vez de marchar hdeia el embarcadero, se
dirige hacia ¢l rio, atraviesa un puente y llega a las allu-
rag del barrio latino.

Nuestro elegante se estable¢e pues en el pais de las es-
cuelas para todo el eslio, se cambia en estudiante despues
de haberse inscrito por la forma en la uwniversidad, y du-
ranle tres meses lleva la vida alegre que se practica en
esos parajes, la vida del estudianle que no estudia, la loca
existencia del jéven que gasta ¢on profusion su juventud y
su buen humor.en las diversiones sigmpre nuevas que en-
euentra 4 su paso, y que embellecen los caminos por donde
le arrastra su fanfasia. Los compailieros del estudio, los
bailes, y todo el risuefio poema del barrio latino, cambian
para ¢l los habitos del gran mundo, de los salones dora-
dos, del club y du la Opera.

A veces se encuentra en esos ltigares extraviados con uno
de sus conocimientos de los giandes barrios, un elegante
que se sorprende haciendo execlamaciones al encontrarle
alli con el sencillo traje de los indigenas de la comarca,
esto es, con paleté de lienzo, gorrilla de medio lado y la
pipa en los labios.

— iVd. por aqui! exclama.

— Se equivoea Vd., caballero, respondeé sin mmufarse ;
me toma Vd. por ofro. '

— 3 Como puede ser? El vizconde de N...

== Bse vigeonde es primo hérmano mio ; de l¢jos nos pa-
recemos. -

Y 4 mediados del otofio, despuss de las vacaciones de la
canicula, se vuelve a sus cuatteles de invierno, como si
llegara de las orillas del Rhin, de la Suiza ¢ de 1talia, con-
tando las aventuras de sus viajes, y cuando le hablan de
que le vieron en el pais de los estuchantes, responde con
mucha sangre fria : i

— En efecto, tengo un primo hermano en Paris que estd
estudiando leyes. |

8i en las personas de la alta sociedad los viajes 4 los
bafios y al extranjero es una cuestion de moda, entre la
clase media la mania campesire es un asunto de mas gran-
de importancia. No hay en Paris un industrial por humilde
que sea la esfera de sucomercio, que a la primera sonrisa
de la fortuna no suefie ya con una casa de persianas ver-
des en tal 6 cual aldea. Para satisfacer este capricho
bucélico que experimentan en general los parisienses, hay
especuladores que construyen pueblos enteros de bonitas
habitaciones en apariencia, cada cual con su jardin corres-
pondiente. y que venden & buenas condiciones para el
comprador de poco dinero. Por ochocientos pesos pagade-
ros en ocho anos, el mas humilde tendero de la capital
puede ver realizado el suenio de su vida.

Pero la transicion de una actividad laboriosa & un estado
de conslante inaceion no se logra asi ¢ccmo se quiera : hé
aqui un par de ejemplos.

Habia una vez en Paris un buen escribano que quiso
probar tambien las delicias de la vida campestre; treinta y
dos anos hacia que estaba oyendo preconizar las dulzuras
de esa exislencia. |

— jQué diablo! se decia, bastante he trabajado, y me
parece que tengo bien gapado mi tiempo de descanso.
;Fuera el polvo de los legajos, acabemos con autos y escri-
turas ! Me ahogo en este maldito despacho. Prineipiarémos
por comprar una casa, pero una casa magnitica, donde
haya estanques con buena pesca; tendré galgos, caballos,
y viviré nadando en los placeres. |

Y el escribano poseido de un noble ardor vende su es-
cribania y compra una casa de campo.

— Al cabo, me encuentro libre, exclama; respiro, vivo,
existo. ‘

Y brincando de jabilo, tan allo como puede brincar un
escribano, tomé posesion de sus dominios,

Tres meses despues el buen hombre habia perdido la
mitad de su robustez ordinaria; su piel tenia el color ama-
rillento del viejo pergamino, y la melancolia entristecia
aquella frente que dntes fué el orgullo de los notarios.

Cuando querian llevarle a los bosques respondia :

— Dejadme en paz ; estan plagados de animaluchos :
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Y suspiraba.

A veces, sin embargo, se encerraba en su gabinete du-
rante mucho tiempo, y luego salia a la hora de comer con
una fisonomia casi alegre.

Su sefora (pues estaba casado) notaba enténces que te-

112 los dedos manchados de tinta.

Un dia inspirada por la curiosidad penelré en aquel ga-
binele, cuyva entfada le tenia prohibida el escribano, y en-
contrd una mesa cargada de legajos que figuraban contra-
tos de boda ilusorios, escrituras de ventas fantasticas, les-
tamentos dictados por difuntos que nunca habian vivido,
en fin, todo lo concerniente al despacho de un escribano
que ejerce su oficio.

Migéntras estaba revolviendo aquellos papeles enfré su
marido; que 8¢ quedé cortado al verla. :

- - .g,{ju& es esto? le préguntd; gpuedes decirme qué sig-
nifica este entretenimiento?

— Amiga mia, 1L5pﬂnﬂ10 nuestro hombre humillado, des-
de que he tlE]tldn mis negocios de eseribania no vivo, me
parece que estoy muerto.

— ¢Y sin duda para resucitar te diviertes en estas sim-
]]]{3:5:;15? :

, querida mia, si no lo hiciera asi me moriria de
veras.

De este modo dtaﬂ‘ul;aba del campo el escribano.

Todo el mundo conoce tambien en Paris la historia de un
tendero de comestibles millonario, que habia comprado una
magnilica posesion en los alrededores de la capital. Tenia
en ella monte, praderas, fuentes, un palacio, pero el ten-
dero errante en sus jardines se acordaba del perfume de
la canela. :

Pas6 algun tiempo, v el tendero recobri de pronto su
alegria acostumbrada. El buén hombre dividié su vida en
dos partes; por la noche se ponia un frac azul con hotones
dorados, un pantalon de mahon y una corbata blanca ; en-

ténces era un gran seiior que recibia 4 los tenderns con--

temporaneos; pero dedia se disfrazaba con unas gruesas pa-
tillas, un delantal de lienzo, una gorra de visera, y un pa-
nuelo encarnado de al "{Jdm] 4 guisa de corbata. De dia era
tendero y vendia articulos coloniales:

~ ¢Porqué no habia de hacer én una aldea lo gue habia
hecho en Paris? Nuestro hombre alquilo una tienda, instalé
en ella toda clage de comestibles, puso una hﬂrmcﬁsa mues-
tra en la calle, con el fin de entregarse 4 su pasion favo-
rita, el comercio de azicar y de treIaB de sebo.

Sus patillas de cerda, su gorro y su delantal no enigafia-
ban 4 nadie, pero como vendia barato v bueno, los aldea-
nos fingian no sospechar siquiéra esta inocerte -:.up“erchum
que salvaba la vida al tendero millonario.

Maniavo URRABIETA.

DIADEMA DE LOS MARES.
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A MI FINISIMO AMIGO EL St D. JOAQUIN MARIA LOPEZ.

W ‘ l -

Era del mar la espléndida Hanura
Solitaria region,

Donde su voz alzaba la natura
Henchida de emocion.

-

Y clla mirando la planicie inmensa
Su voz al elevar,

Dijo con grave inspiracion intensa
El Ponto al escuchar:

+ Tiene la mar en flparhdn SENO
» De Oriente en la extension,

» Un continente de prodigios llend
» Que mfunde inspiracion,

Alli levanta la robusta frente

» Con gloria celestial,

» Y tres partes del mundo juntamente
» Le dan tributo real.

» El tureo brinda hermosa pedreria
» Y joyas & placer,

» Lahor sus perlas con afan le envia
» Y el cielo rosicler.

» Su vasto seno so la mar gizante
» Coronado se ve
» Por naves mil al prosperar radiante
» La tlustracion, la fé. »
Y ti cifiendo con fu cuerpo el polo
Laureles no tendras?
Porqué ese afan de revelarte solo
S1 envidiado seras?
Tu coral en Bengala admiraria
El fastuoso sefior
Tu esencia Alepo al [:m: que Alejandria
Y tus montes Tabor,
S1el tartaro en caballo berberisco
i Orgullecido va,
No cual los tuyos el bridon morisco
Fulgores lanzara.
Td tienes las entrafias espumantes
Yestidas de coral,
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Y son perlas las moles arrogantes
De tu fondo inmortal.

Mar de Occidente! Audaz abandonando
Atalaya y bastion,

Yengo en las alas de ese sol brotando
Sublime axaltacion.

Quiero que enarques la soberbia frente
“Uon la diadema real,

De un adniirablé, vasto continente,
Grandioso, colvsal.

Podré esperar gue tu iracunda oleada
Lo haga al punto aqui?

'Y la mar retumbando alborotada
Dijo rugiendo : — Si!

Y ante el sol majestuoso de Occidetite
De un golpe susjjendu‘i

De América el precioso continénte
Que en bréve deslumbra.

“Brillan como cristales bien tallados

Sus monftes sin cesar, -
Sus volcanes se ven filigranados
Y es diadema del mar.

Sobre pefiascos de coral y perlas
Las dguilas estan,

Los tigres se acercan para verlas
Y ruge el huracan.

Alld en el polo sobre mar de nieve
Roja aurora boreal,

Lanza fulgores y 4 la vez se mueve
Como fuego inmortal.

Y una raza inocenle se levanta
Oue anhela el arrebol,

Su amor al cielo con dulzura canta
Y queina incienso al sol.

Rey de Oceidente, mi impetuosa oleada
Diamantes brotara,

Y mi frente de perlas coronada
El Oriente vera.

Dijo la mar y la inmortal Natura
De hito en hito los dos,

Enteo sonriendo en la celeste altura
Y protunciando jAdios !

Il

piadema de los mares de Occidente,
América mmortal, virgen precivsa,
Alza entre palmas la abrasada frente,
Y al eco de la mar por ti radipsa.
Habité en tu region harto luciénte
Del perfuano la tribu numerosa,

Que en algodon blanguisimo postrada
Tendia en las alturas su mirada.

La aljaba al hombro y en la frente ondeando
La azul v roja plima peregrina,

De aves que revolaban arrullando

Al corazon en musica divina.

Argollas de oro y ambar ostentando,

Y en brazos de una india que se inclina, -
Mirad al hijo del pais distante

Dandole néctar con el labio amante.

Y alld en la mar aurirrollada, inquieta,

" Canoas eien como en inarfil labradas;

Ingpiran jay! & un indio que es poefa
Y viste plumas de ambar salpicadas.
Y un ave pasa en intencion secrela

Y al tender sus bellisimas miradas,

Al eco mismo de la dulee lira

Le pasa el corazon, traidora vira.

Fragantes flores déblanse apinadas

Y en mar de aromas linzase ¢l ambiente,
Y la india en sus trémulas miradas

Amor exala cuanto mas sonriente.

Y en cortinas finisimas y ondeadas,
Prendidas de arbol que se inclina @ Oriente,
Aves de pluma nacarada y suave

Amor infunden con acento grave.

En fosférica luz el mar se enciende ;
Muestra 1d luna disco diamantino,

Y en un rosal de pronto se suspende
Un pédjaro de cuello cristalino:

Su parpado de zéfiros esplende,

Sit pecho es héchicero y argentino,

Y cuando Busca sedifetoras galas

El aite inflama con las dureas alas.

Y alla las indias con brillante anzuelo
Pesean en lago que la lupa heria,
¥ hiitiden de rosas en mullido suelo
Menudo pié que aromas desprendia.
Es una esfrella nada mas el eiélo
Que en sus rayos vertio la poesia,

Y en América antigua asi derrama /
Amor su influjo y el zenit su llama.

¢Do estan aquellos indios
Que acaso serenalas
Cantaban al destello

De luna celestial?

2Do estdn lﬁh indias dulees
Que al Beo de 14 brisa
Lanzabah sus acentos

Coh voz anbelical® -

Lag &illides v wﬂh'm
Tras ellas L'DI‘I dF'-‘:"i elo :

Las aves ¥ las flores |
Las ﬂabéﬂ enioeion ; | | /
Y sobire el blanco pecho

Cambiﬂn tes relucian

De perlas y ésmeraldas
En toda perfeccion.

El humo de la hoja

Que embriaga y embelesa,
Perdiase entre nubes
De aromas al subir.

Y en templos hermosisimos
Al sol edificados,
Quemaban siempfevivas
Y en vasos de zafir.

Y sobre altiva palma
De una culebra verde,
Los centellantes 0jos
Mirabanse brillar.
Y arrulladoras tértolas

+  Mil flores desojaban,
Sobre la inquieta frente
Del cazador jaguar.
:Do esta aquel Motezuma
Que en andas de topacio
Paseaba en alamedas #
Con alta majestad? .
;Y donde el nigromdntico
Que le a.uwmu Ia mierte?
.Y ddénde de ese prineipe
La espléndida deidad?

Sentadas en lds plihias

De cisnes ¢oiio nieve,

Las ind14s Havegabian

Al son del gdracol :

Domandd las pahteras

Lﬂ‘i fusiles zeiipbales, .
agaban sus tributos

l*ané‘ntici:rs del £ol.

;Do estin -fu‘]tjéiius indios

Que acaso serenatas

Cantaban al destello

De luna celestial?

Do estdn las indias dulces

Que al eco de la brisa

Lanzaban sus acentos

Con voz angelical?

V1.

Todo acabo. — Los templos cdyéron arruinados.
Todo acabd! Los indios murieron d la par,

Y otras generaciones en pasos atinados
Uuisieron de sus leyes el cadigo fundar.

Aun llora por las selvas de América moderna
El aura embalsamada que aduerme al susurrar,
Y en bosques de cipreses purisima se inferna,
Sus alas vaporosas el aura al agifar.

Todo acabd! — La raza feroz y anglo-sajona
Holl6 con fiera planla la raza que anterior
Tenia al grande astro por inmortal corona

Y alcazar de venturas y gloria en el amor.

Al recordar tan rara, tan pliacida belleza

De aquellos nobles indios el lujo y el fervor,
La primitiva y rica gentil naturaleza

Los rasgos. de inocencia y el némade pasfor,
Del bardo americano la lagrima luciente

Se salta como el polen, vertiendo inspiracion :
Como tal vez del labio de un éngel refulgente,
La delicada perla dd cifra su ilusion!

Cantad, poetas arabieg con lira sonorosa

Las glorias del Otiente; de Agar la ilustracion,
Yo cantaré la América itimerisa y portentosa,
Su porvenir sublithe de resplaiidor y union.

Vosotros en ld frefite mostrais rojo turbante,

Donde ricos dianiafites al sol quieren cegar,

Yo tengo aquel pluihero que Hafuey llevé arrogante
“on lindas margaritas la pluma al adornar.

Catitad v de Mahoma la fama suba al eielo,

Que yo dando 4 10s vientos mi férvido cantat,

e 14 caduca Europa sobre el singrierto suelo

La América en mis {rovas inlentaré realzar.

Antonio VINAGERAS.



8 ® PARTE LITERARIA [LUSTRADA . DEL CORREO DE ULTRAMAR. 9

T i L - - —

= el e e a o

o g™ - B B e A

i ~ VER SALLES AVISTA DE PAJARO.

L, - = -

B — — - = — N el

. - 8 rqu:I:\-l_?-}lE_"l.\ﬁl_ }

I TR
e T

= e

I

i

_.._.+
i)
-—'
—

AR T

J-ﬂl,

4

-
q

pLiTHIL
w11,
i wp

— = v = - - — - . = < . = iy el - i B e —— — e - — p——
S r = y - k.. - — 1 r 3 E == s b d - - - . e = — . ey —
e ———

e e e e —

LA COLONNADE.

BASSIN DE. LAT |

T S i —— 1 = —

l-ﬂl'r|-|41 waH R
s |

h

EONTAINE DE DIANE

""‘Jlul-._

L
W e,

s [ =B : cicpl : : e = '. : : = 5 = e T = - 1 = e F, o

LI R R sl

'“p. L = altm .;1.1.__ - ] g ey = > i g ; = . = A o J = : x : % 2T - " .., . s

i b ] i ‘:1

et I I F L Ty e g
M Ry it S B

S——

& i B M i1 1T
- - 2l e .-_1_"‘11.-'::!""'-“" -

W\ ERR
P ; ' : ] rat : i - LN = “'"-:*.’I'.—'“_n. L it TR

. ! i s ) i\ ‘.:._qi* oy ;ﬂ“%-

.' I'- .
|I JIIIIIllll
1; L l?|!| | |I|I| Ill:lllllli] |

v,
work, b b i
o el et a1 BRI | g1 I : S FH A ; ! ' _ i et .

T

..:. = i
- g
———

—_— :a.|-—-_.:_;=..._'._h. et 08

i — ——

s :F:. i .‘1. :
-'rIIE|“II|| u|h:|" ) X 1 A = o '.-. h i ke aly
: Fak iy ; [ Eﬂ n n n 3o A ! % AT L il A “;.:-.
ﬂJ s = i . i T,..l—r- K !! !' i'ﬂ ﬂ_ﬂ . Al } K * ';.’..';II;*‘-
e T TR N, i i : i A T . L aaatls
d f | r - - E."..il'-:.&f: =
TR L .. S
R Nl _ s (rs _!{;.l_-gl":;: JL.
= A : 3 - a8 1 Y
A Endd’ . = R el e
I . iy i 3 " b
L

lL.I

AJ

AR
AR
e AR

¥
e Tl

e

IR i

el

ke

==

g e Bl

e R ! ¢ e R — I_l...---- oy L -

TR

sy e nnmarnn el

!r”J-'jlf'

CHEVAUX DES.FAINS |
DIAPOLLOMN. |

e —— R

:T ‘_',.|
4 1 |T!~I'I:I. k -
v LU e

S R e e m—  — o —

©
[T T P e S S——)
HiiiLim

=1 - - — T i e B e e R : - L2 - e - = Py = | = . ! L i | - ] ¥ ! - foy - 3 S T 3T T B T I L
R e e e - =T i T — : -t : TTLTURE | " Al _ =N e 4y Bk —_ _ / _ (i i by fi ol y T ey 1Tt
- 5 % A 3 — Lk | o F i |

b e

|

. e e
= 'I ] . | |'. .1-'-I.-'_-. B . e { - - 3 i p X | . L : 2 = ! . ¥ 1 i Rl | i 1 L RE T L g{l ] ! pil i | i i ' \ 3 ! g I - I
=i AT :

=

LIl

BT

_ RIS

-Iullllllllll:lﬁllﬁ;ll‘

LAVENUR'DBAU.

¥ whbadibidided -

- .-.'.

FONTAINE OE LA ROCAILLE LE CHATEAU ET LORANGERIE VUE DE LA PIECE D%AU DES SBISSES . S e N | | Ll GRAND FRAANON .

= = o= ] kL Sl ——— e —
. 3 3 -

jisteno de educacion, Tultura 'y Deporte .




I

10

e L E————

PARTE LITERARIA ILUSTRADA

Versalles,

Cuando Luis XIV hizo la insigne locura que se llama
el palacio y el parque de Versalles, cuando con ayu-
da de Le Nofre, Lebrun y Mansard se entrego a esa
prodigiosa orgia de arquitectura, pintura, bozques,
fuentes, jarrones; estatias, mirmoles y bronees, cuan-
do en un terreno ingrato improviso esplendores que
tocaban en 1o inverosimily por no decir en lo imposi=
ble, no solo 1levo a4 cabo una cosa grande y sorprenden-
te en su belleza, sino que hizo tambien una cosa util.

Los demoeratas dicen que provoed la revolucion ; los
habitantes del departamento (Sena y Oise) que hizo la
fortuna de Versalles, o por mejor decir que creo esa
cindad magnifica entre todas de una oscura aldea ; los
franceses de 10s ochenta y cinco dL".ll]ﬂI‘t&IHB!'ltDS restan-
tes que dotd al pais de una maravilla que habria admi-
rado al muindo antiguo i qite inspira al nuevo mucha
envidia, y por tltimo, los especuladores industriales
que hizo ]'D“s ferro carriles de la orilla derecha y de la
orilla-izquierda del Sena; 10 que 1o es poca cosa.

Calculese la cantidad de extranjeros, el numero de
guineas, de rixdalers, de ducados, de pesos fuertes, de
florines, de rublos atraidos & Francia desde 1672, fecha
de la conclusion del palacio de Versalles, la grandeza
de los monumentos franceses, entre los que descuella
aquel, pues sin duda alguna es el mas extraordinario y
mas famoso de todos, y se juzgara si desde hace largzo
tiempo la Francia no ha recuperado con usura los mi-
llones que los historiadores echaron en cara al gran
rey que habia gastado en una llanura pelada y esté-
ril, al rededor del modesto palacio que habitaba su di-
funto padre.

Pero en suma, ¢;cuantos millones se gastaron? Mil ¢
mil doscientos cuando mas, una bagatela, ménos de lo
que importa uno de los presupuestos ordinarios. Ofros
gastos se han visto en el mundo ; pero esto no impidio
que el gran rey al morir no se diese golpes de pecho
diciendo : :

— | Mé han gustado-demasiado... los palacios !

;. Acaso cada siglo no ha tenido sus locuras, sus ex-

travios, su vértico? El nuestro no podia decir tambien:

— i Me han gustado demasiado los caminos de hier-
o

Y seria verdad, pero €l siglo proximo, ese plicido
heredero que recogera sin gasto minguno el beneficio
de nuestro delirio de rail- ways; no andaria fundado si
nos echase en cara nuesiras extravaganciaz, pues eso
seria obrar ¢omo un hijo ingrato, y de mal corazon, y
por mi parte 16 daria desde luego mi maldicion pa-
terna, :

Seamos pues mas piadosos si queremos que lo zean
para nuestra meémoria. No imitemos 4 los hijos de Nogé
y arrojemos un velo sobre la embriaguez de nuestros
padres. y g v

— Luis X1V, dicen, abrié la tumba 4 la monarquia
cuando edifico Versalles. -

— Es cierto, pero nos queda esa tumba magnifica.

— Nos llev a 1a bancarrota. '

— Tambien ¢s verdad ; i pero hemos pagado sus
deudas para tener el derecho de erificar sus prodigali-
dades ? |

Lo que edracteriza profundamente 4 Versalles es un
sello de majestad, deinmensidad verdaderamente tinico:
en ese parque y en ese palacio gigantesco, se reflejan
siempre el gran rey y su época. Al cabo de dos siglos
que han transeurrido ya, no puede uno ménos de ex-
perimentar un senfimiento de admiracion, y por deeir-
lo asi, de respelo, a la vista de ese monumento prodi-
eioso del arte francés v del poder real. Se encuentran
alli, y perdéneseme esta analogia ¢ esta paradoja, to-
dos los caracteres de la monarquia absoluta, inteligen-
te y caballeresca que entonces reinaba en Francia ; el
6rden en la profusion, la prudencia en el capricho, cada
cosa en su lugzar correspondiente, cada detalle subor-
dinado escrupulosamente al conjunto, grandes lineas,

un vasto horizonte, mil complicaciones armonizadas

en la unidad mas grandiosa, una majestad sencilla, un
desarrollo soberano, una magnificencia severa, sustan-
cial, silida. Versalles fué la extravagancia del espiritu
mas sensato, mas amante de la regla. Se conoce muy
bien que solo un amo y una 10 poderoso podia levan-
tar del suelo una maravilla de ese género, obra colosal
que no podrian llevar hoy & huen término millones de
voluntades reunidas.

Pero despues si de ese conjunto admirable pasamos
a los pormenores, el asombro es quiza mas grande fo-
davia. No hay nada alli, ni un grupo, ni una estatua,
ni un jarron, ni un ornato cualquiera por perdido que
ge encuentre en las profundidades de los parques, que
no sea una obra eoncluida, inimitable en su gé.ero; ni
la materia. ni la mano del hombre faltaron jamas a la
obra mas humilde ; no se descubire alli ningun rastro
de negligencia ni de mezquindad, ningun charlatanis-

mo, ningun efecto de engdno. Cada obrero hizo su ta-

rea concienzudamente sin pensar en si su obra seria la
primera que se expusiera i las miradas de la muche-
dumbre entusiasta, 0 si se hallaria perdida entre el
vasto conjunto de tantas preciosidades. Cada uno de
ellos movido por el seiitimiento de la gerarquia y del
deher; sabia tambien intimamente que el astro radian-
te nee ;:éﬂu-r:'bus ympar, en el eual se personificaba el au-
eusto director de todo aguello, conelairia tarde 6 tem-
prane¢ por lucir para cada uno y pard todos ; qua nin-
gun trabajo era perdido, que ningun esfuerzo concien-
zudo dejaria de tener su recompensa.

Por eso aquellos obreros que eran en su mayor par-
te grandes artistas hicieron de Versalles no solo una
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residencia digna de uno de los reyes mas grandes del
universo, sino un museo nacional cuya perfeccion y
riqueza quedaron para siempre admirables, un museo
en accion 8i me es permitido expresarme asli ; pues nin-
guna obra de arte por grande que sea esta aili aisla-
da: coneurre a la armonia y a la impresion generales
y tiene su valor infrinseco, en fin, sirve, en la acepeion
real v prictica de la palabra) y esta disposicion al mos-
trar 1o que puede hacer una reunion de hombres de
talento, disciplinados y sometidos 4 una voluntad de
rey y de artista, produce otra jmpresion muy diferen-
te que un acontecimiento de obras maestras colocadas
por catilogo, al Acaso, en una galeria especial, 0 en la
sala baja de un palacio. |

Versalles nos representa una de esas raras sinfonias
que desde el principio seducen y sorprenden por el es-
plendor y la fuerza de los acordes, la calma de la ins-
piracion, la majestad de la armonia, y que luego oidas
repetidas veces, revelan detalles de instrumentacion
admirables, bellezas de orquesta y melodias que no se
oyeron al prineipio, & fuerza de estar ingeniosa y sa-
biamente fundidas en las proporeiones del coujunto.

Pero jay! que desengano se experimenta cuando se
compara esa magnificencia, ese celo, ese cuidado, esa
conciencia escrupuloga con el lujo molerno. jNozotros
hemos elegido cabalmente el piocedimiento contrario
al del gran siglo! hoy todo esta caleulado para el efec-
to, la hora, el minuto; nada resiste al mas pequeno
examen, 4 la mas ligera injuria de los tiempos. Nues-
tros marmoles son estuco, nuestras piedras, carton,
nuestros dorados. pintura, y nuestras esculturas se fa-
brican econ molde; sin salir de Versalles se puede ha-
cer esta comparacion aflicfiva.

Pero mas chocante aun seria el desacuerdo si en el
antiguo palacio pudiéramos ver por algunos instantes
aquella muchedumbre dorada, resplandeciente, que en
otro tiempo poblaba los salones de Verzalles. ; Qué bo-
nita figura hariamos nosotros, pueblos de gernte de ne-
gocios, mezquinos, en nuestras salas miserables al lado
de aquella orgullosa y galante aristocracia reanimada
sobre el antiguo teatro de sus fiestas y de sug hazanas
amorosas! Enténeces si que el gran rey tendria razon
para tratarnos como tratéo a los cuadros de cierto au-
tor famoso que queria arrojar de su palacio, diciendo
encolerizado :

— Sacadme de aqui esog monigotes.

Pero es verdad tambien que los monigotes no se da-
rian mucha prisa a obedecer la orden. Los monigotes
se hallan en su casa en el palacio del rey, en la mora-

da del Sol ; al cabo y al fin, para ellos trabhajaron Man-

sard y Le Notre, y buena idea fué, pues los monigotes
que carecen de gusto serian incapates de elevarse a ta-
les concepriones. Ademas, que no podrian llegar aun-
(Jue poseyeran recursos, divz veces superiores 0 agque-
llos de que disponia el conquistador de Flandes y el
enemigo de los cuadros flamencos. Ese es el progreso;
el lujo econémico el lujo de la economia politica ; como
cada monigote quiere tener una casa propia v lujo en
el vestir, 6 cosa que se le parezca, resulta que ya 1o
puede haber vestidos de oro ni palacios. Asi pues
Luis X1V anduvo bien inspirado en constituirse en su-
perintendente fastuoso y artistico de nuestros place-
res.

En el mismo Versalles se puede hacer tambien la
comparacion de las escuelas francesa ¢ inglesa en male-
ria de bosques, de parques y jardines. Una reacecion
violenta se habia pronuneiado bajo la influencia de las
nuevas ideas literarias (; quién diria que hoy son tan
viejas?) contra el estilo de Le Notre, cuyas grandes li-
neas y simetria académica se asemejaba d los alejan-
drinos de Racine, y todo se confundid en el mismo de-
ereto de proscripeion. Los dos géneros se hallan reuni-
dos en el parque mismo de Versalles donde existe bajo
el nombre de Jardin del rey un fac simile 1nuy exacto
del parque eontiguo al castillo de Hastwell que habito
S. M. Luis XVIII durante su destierroen Inglaferra. De
vuelta en Francia quiso conservarel recuerdo material
de aquellas sombras hospitalarias y para ello mando
ejecutar esa imitacion britinica : es un precioso labe-
rinto de céspedes, de flores? y de bosquecillos frondo-
08, pero dejando 4 parte toda parcialidad por las cosas
francesas, debo decir que la reaccion anti-francesa ha
sido soberanamente exajerada y que de esa muesira
del jardin britinico al parque de Versalles hay toda la
distancia que media entre un boceto y un cuadro aca-
bado.

Pero basta ya de preambulo, entremos en la descrip-
cion propiamente dicha de Versalles.

El primer origen de Versalles es muy incierto; esta
cindad gue antes de Lyis XIII no era mas que una po-
bre aldea, tiene una iglesia cuya fundacion data del
ano 1084 de nuestra era. Este lugar servia de punto de
reunion a los cazadores que acudian 4 los bosques que
le rodean, bosques que se extienden por un lado hasta
la floresta de San German y por el otro hasta la de
Rambouillet. A este poderoso atractivo de la caza dehid
Versalles su fortuna, que prineipio reinando Cirlos IX
quien instituyo alli cuatro ferias y un mercado.

El sefior del lugar Antonio de Lomenie, hijo de una
de las numerosas victimas del deguello famozo de la
noche de San Bartolomé, vendio Vers=alles a Luis XIil

en 1627. Luis X1II mando construir alli un pabellon, y

luego una habitacion mas grande, esto es, un cuerpo
de casa de 43 metros sobre cada fachada con dos alas
terminadas por cuatro pabellones pequenod. Tal era el
palaeio de Versalles, cuando en 1660, Luis XIV coneibio
el proyecto de hacer alli una de las magnificencias del

mundo. Tonamos de la obra de M. Vatout (1) este pa-
saje que caracteriza perfectamente el Versalles del gran
rey:

?:{ El genio del hombre luchando contra la naturale-
za 3 los rios desviades de su curso para llevar sus aguas
por cauces de mirmol ; un ejéreito ocupando sus ocios
en aquellas obrasg inmensas; todas las artes a la vez
rivalizando en celo para igualar la grandeza del pen-
samiento que las habia convocado ; un palacio de los
mag espléndidos que han tenido los reyes en el mundo,
elevado segun los planos de Mansard y adornado con
los tesoros del pincel de Lebrun ; jardines maravillosos
dibujados por Le Notre y adornados con las obras maes-
tras de Puget y de Girardon: una casa soberana prodi-
eando 4 millones los ricos tributos de sus conquigtas;
una corte fastuosa anmentando con su lujo el brille de
aquel sitio real; en fin, aquellas primeras fiestas orde-
nadas por Cobert, animadas por Moliére, celebradas
por La Fontaine, y presididas por un semi-dios radian
te de juventud, de amor y de gloria, tal fué el espec-
tdculo que presentd la pomposa creacion del palacio de

'Versalles. »

El palacio de Versalles fué ferminado en 1672, y
Luis XIV al fijar alli su residencja, llevé tambien los
ministerios, las administrac:iones y los diferentes esta-
blecimientos que contribuyen a engrandecer las eiuda-
des. La nobleza vy el clero abandonaron Paris a la ma-
gistratura y a4 la clase media para habitar en la nueva
ciudad, donde cada cual queria tener una casa, si 1o
un palacio. Luis XIV no salié de Versalles, sino cuando
le llevaron 4 su muerte en 41715 al panteon de San De-
nis con sus antepasados.

Durante los siete atios de minoria de su sucesor Luis
XV, lacorte habia estado en Paris, pero en 1790 volvio
4 Versalles que contaba ya cerca de 100,000 almas, y
alli permanecié hasta 1792, época en queel infortuna-
do Luis X V1 fué arrancado de su morada y traidoaPa-
ris. La Convencion hizo del palacio de Versalles una
sucursal de los Invalidos, v aun se traté de destruirle
cuando en 1798 el advenimiento de Bonaparte al poder
salvo el monumento real gque fué reunido a la co-
rona. b

Napoleon emperador, penso restablecerle en su gran-
deza primitiva. El arquitecto Gondorin presento un

. proyecto que se elevaba a 50 millones y que no se puso

en obra; los arquitectos Percier y Fontaiue presenta-
ron otro de 6 millones euya éjecucion impidio la cam-
pafia de Rusia. Luis XVIII insistio en la idea y se res-
taurd el edificio, pero la prudencia del monarca retro-
cedi( ante los gastos que habrian debhido hacerse para
que de nuevo pudiera habitarle la corte de Francia.

Luis-Felipe restituyo al palacio de Verzalles su an-
tiguo esplendor, & por mejor deeir le asegurd el mas
noble destino que era posible darie consagrandole a to-
das las glorias de la patria. Luis-Felipe, haciendo des-
aparecer toda mezquindad en la distribueion, supo
crear nueves salones v galerias inmensas para exponer
alli como en un museo las riguezas de las artes ; Tes-
taurd los artesonados, los fechos, las pinturas; prodi-
o0 en todas partes el oro, los muebles, los ornatos, y
supo anadir una nueva majesiad a la majestad de los
antiguos aposentos, tanto que hoy se creeeia que Luis
XIV solo estd ausente hace veinte y cuatro horas. El
pinecel de los artistas contempordneos ha hecho revivir
sobre el lienzo todos los hombres. todas las aceiones,
todas las hatallas que han ilustrado los anales france-
ses desde la euna de la monarquia hasta nuestros dias.
Aqui brillan los hechos de armas mas famosos en tiem-
po de las primeras raziss alli esta Luis X1V rodeado
de todas las grandezas de su reinado ; mas alla esta el
92 con su juventud, su arrojo, su antusiasmo; luego
se ve a Napoleon con los prodigios del imperio, el pue-
blo de julio conquistando las libertades publicas, las
conquistas de la Argelia, ete., ete. De este modo el pa-
lacio consagrado en un principio & la apotetsis de un
solo hombre, es hoy la de todas las ilustraciones de la
Francia, sin distincion de épocas, de reinados y de opi-
niones, de este modo todas las gloriasnacionales se han
azlomerado y confundido en el mismo santuario, como
no leniendo en efecto sino una sola patria.

[ste gran museo nacional, unico en el mundo se eom-
pone de cuadros, de retratos, de buslos y de estatuas;
de vistas de palacios y de marinag;

Los cuadros representan ; 1° las grandes batallas que
desde el principio de la monarquia hasta nuestros dias
han inmortalizado a las armas francesas :—2° los acon-
tecimientos 0 rasgos mas notables de los anales histd-
ricos de la Francia ; — 3" el siglo de Luis XIV;— 4°
los reinados de Luis XV v de Luis XVI; — §°¢l levan-
tamiento en masa y los hechos memorables de 1792;—
6 las victorias de la republica ; — 7° las campanas de
Napoleon; — 8° las acciones guerreras del lmperio;—
90 Jos reinados de Luis X VI y Carlos X; — 10° ]a re-
volucion de 1830 y el reinado de Luis-Felipe. — Ade=
mas de estos cuadrog existe una coldecion de aguadas
que representa la eampana de italia. ;

Los retratos comprenden : 1° 12 coleccion de todos los
reyes de Francia desde Faramundo hasta Luis- Felipe;—
2° todos los grandes almirantes de Francia; — 3° todos
los condestables; —4° todos los mariscales ; —- 5° los de-
mas generales y oficiales ilustres que figuran en los
fagtos de la gloria militar del pais.

Adsmas de estas diferentes colecciones todas com-
puestas de nombres [ranceses, hay una inmensa galé-

(1) Recuerdos historicos de las Residencias reales de Fran-
cla; — Paris 1837,
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ria de retratos de los personajes de todos los tiempos,
de todos los paises que se han hecho ilustres en el tro-
no, en el 6rden politico, en la guerra, en la magistra-
tura, en las ciencias, en las letras y en las artes: alli
esta Carlos V junto a Francisco I, Maria Teresa al lado
de Federico el Grande, Leon X con Richelieu, Newton
con Pescartes, Alfieri con Corneille, ete.

Los bustos y las estatuas forman igualmente galerias
de personajes célebres desde los primeros siglos de la
monarquia hasta nuestros tiempos, y tambien se en-
cuentran alli los sepulcros de los reyes y reinas, prin-
cipes y princesas de Francia,

Luezo se ve otra coleccion de vistas de los antiguos
castillos de la Francia, con los personajes vestidos
como en aquel tiempo. Las marinas representan algu-
nas de las principales batallas navales. — En estas di-
ferentes exposiciones se ha seguido euanto era posible
el orden eronologico, y euando las dimensiones de los
cuadros eran un obstaculo para ello, se hicieron los
cambios correspondientes en la disiribucion de los apo-
sentos : raras infracciones se han cometido contra esta
regla historica. ‘

Por ultimo, como la antigua denominacion de varios
salones habria contrastado con los cuadros que se en-
cuentran en ellos, se ha conservado al lado de la degig=
nacion moderna el nombre consagrado por el use, y de
este modo los recuerdos del pasado reviven con las diss
posiciones del presente y el palacio de Luis X1V subsis:
te con el templo de la gloria francesa. |

El palacio tiene dos fachadas, una mirando & 14 ciu=
dad, y otra de caraal parque; la primera esti precedi-
da de un ancho patio, por el que se pasa al del pala-
cio, llamado antiguamente patio real, y de este Eéllleg;a
aun a otro llamado de marmol porque su pavimento es
de esta piedra, de eolor de roza y blanca. — Por el lado
del jardin, el palacio presenta una fachada de 598 me-
tros de larga, constando este de un piso bajo, un piso
principal y un atico. -

El gran patio de entrada ofrece por el lado de los
aposentos la estatua ecuestre de Luis XIV con el traje
de la época que se alza enire diez y seis estatuas colo-
sales que representan los siguientes personajes :

Duguesclin, euya sombra gaiaba balallas;

Bayardo, caballero sin miedo y sin tacha;

Turena y Condé, ilustres generales ;.

‘Duquesne, Duguay-Trouin, Tourville y Suffren, ma-
rinos célebres ;
: lSuger, Sully, Richelieu y Collert, ministros inmor-
dales;

Y por tltimo, los mariscales Massena, Jourdan, Mon-
tebello y Tresvie, ahanza de los siglos de grandeza y
de fama que prepara el Animo del visitante a la contemni-
placion de los objetos que va & encontrar en el interior
del palacio formado de tres cuerpos principales, el cuer:-
po central y las dos alas del Sur y del Norte.

En el cuerpo central se encuentra la escalera de mir-
mol, cuyo vestibulo ofrece los bustos y estatuas de Man-
sard el que creo el edificio; de Le Notre que creo los
jardines, de La Fontaine y de Boileau que los celebra-
ron, de Moliere y de Delille, y por ultimo de Luis XiV,
En los aposentos del gran rey se admira en el techo
una de las mas bellas pinturas de Pablo Veroneso que
formaban parte de la galeria del eonsejo de los Diez en
Venecia, y que Napoleon cuando sus vietorias en Ialia
manddé transportar & Versalles. En estos aposentos se
encontraba Luis XVI cuando M. de Brezé, gran maes-
tre de eeremonias, vino a traerle en medio de una gran
conmocion aquella famosa respuesta de Mirabeau : « 1d
4 decir al rey que estamos aqui por la voluntad del
pueblo, y que no saldrémos sino por la fuerza de las
bayonetas. » Rt |

El zalon de los Relojes debe su nombre al magnifico
reloj de Pasmant, ejecutado por Dauthiot gque se en-
cuentra alli eon otros varios, y que marca con la ma-
yor exaetitud el estado del cielo, las tases de la luna,
el curso de los planetas, los dias, los meses y los anos.
De este salon se pasa a un gabinete que tie.e una esca-
lera, acuyo pié en 1757, Damiens hirio a Luis XV con
un cortaplumas en el instante en que este principe su-
bia a su carruaje. | |

Alli cerca esta el comedor de Luis XIV que era aficio-
nado 4 la buenu mesa, y que solo bebia vino de ehaiii-
pafa, hastya los Gllithos tiempos de su vida en que su
médico Fagon le redujo al borgona. En ese cqinedor
recibio muchas veces 4 Moliere el gran menarca; y se
complacia en hacerle plato, lo que desesperaba 4 los
cortesanos. _ |

El salon de las Cruzadas dependiente en otro tiempo
del teatro, fue adornado por Luis Felipe con una serie
de cuadros donde se ve la historia de las Cruzadas.

El salon de los Estados Generales, doude se hallo an-
tiguamente el teatro ofrece tres grandes cuadros que
representan los Estados de 1306 en tietpo de Luis X1I;

los de 1614, reinando Luis X111 y los Estados de 1789

en tiempo de Luis XVI. ;

El salon de Hércules es la antigua capilla donde pro-
nunciaba Bossuet delante de Luis XIV en medio de su
corte y en todo el brillo de su poderio, estas lamosas
palabras: « Solo Dios ¢s grande. » Alll tambien predi-
¢6 Massillon vy se celebro en 1672 el matrimonio del
duque de Chartres, despues regente de Franeia.

En los aposentos principales se adiniran los salones
de la Consagracion; = de Diaha; = de Marte; —
de Mercurio y de Apolo, dites silon del Treito, donde
recibié Luis XIV 4 los embajadores de Siamy al em-
bajador de Persia. *

Vienen despues el salon de la Guerra, la galeria de
los Espejos, cuyo techo se volvid la apotedsis del mo-
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narca con la representacion de sus victorias ; el salon
de la Paz, el de la. Reina, el de 1792 O de los Cien Sui-
z0s (que ofrece sobre todo los dos cuadros de las bata-
llas de Jemmapes y de Valmy, y las galerias de las
Acuarelas, que encierra unas trescientas representando
todas las campanas francesas desde 1795 hasta 1809.

En el piso bajo del cuerpo central del palacio esta
el salon de los Almirantes de Francia ( palabra sacada
del griego almuria, agua salada, ) que comprende des-
de Florent de Varennes el primero que tuvo eése cargo
en 1270 reinando Luis X1 6 San Luis, hasta los del afio
1846;—el calon de los Condestables, que son treinta y
cinco, desde Alberico, el primero que lo fué en 1050,
hasta Lesdizuieres en 1626, aiio en que se acabo esta
alta dignidad militar; las catorce salas de los Marisca-
les de Francia, desde el primero creadoen 1185 que fué
Pedro I, hasta nuestros dias; las salas de los guerreros
¢élebres, desde Dunois, companero de Juana de Arco,
hasta la época actual, y por ultimo se ven las salas de
los reyes de Francia v la de los castillos antiguos.

En el ala del Sur estan en el piso hajo la galeria Na-
poleon v la galeria de escultura ; en el primer piso la
eran galeria de las batallas, el salon de 1830, ete. El
ala del Norte contiene en el piso bajo la galeria Hﬂmaﬂa
de la historia de Francia, la de las estatuas y sepuleros
de los reyes de Francia. y en el primer piso la capilla,
la segunida galeria de la historia de Francia, la segunda
calerfa de estatuas y sepulcros, etc. El atico encierra

os retratos hasta 1792, v por ultimo en €l ala del Nor-
te e encuentra tambien el espléndido teatro del pala=
¢i0. :

Hemos tratado de resumir esta descripcion de Versa-
lés que para ser eompleta exigiria volimenes enteros.

La obra de tantos afnos, de tantos brazos y de tantos ta-

lentos no puede comprenderse ni juzgarse en algunas
horas, v ¢! pasar un dia en Versalles es seguramente
una diversion algo penosa. — Por lo demis, en la esta-
cion que alravesamos, hay por lo menos cuarenta mil
personas que van a disfrutar de ese filacer cada quince
dias, pues con motivo de la Exposicion Universal cor-
ren dos veces por mes las aguas de las grandes fuentes
de los jardines que en los afios ordinarios solo se pue.
den ver tres 6 cuatro veces en todo el estio, Cada anun-
cio de este género representa un movimiento enorme
de poblacion, pues los juegos de esas aguas maravillo-
sas es uno de esos espectaculos de una hermosura eterna
que aun los mismos parisienses 1o se cansan de admi-
rar, y qie con mas razon anhelan ver los extranjeros.

En esos dias las cercanias de las dos vias firreas se
hallan obstruidas desde por la manana por una com-
pacta muchedumbre, y como los trenes que parien de
diez en diez minutos no bastan para llevar fanta y
tanta gente, salen a luz tambien una gran cantidad de
vehiculos que se creian enterrados hace anos; es una
emigzracion en masa. . ‘ it

Versalles, esa gran ciudad silenciosa y casi funebre
desde que la caida del poder absoluto redujo 4 veinte
mil el namero de sus habitantes, ve la yerba de sus
anchas calles melancolicas hollada por una poblacion
estrepitosa y alegre. En breve el parque y el palacio se
encuentran mmvadidos, v el pueblo pulula en esas in-
mensidades de la antizua monarquia francesa.

La muchedumbre no consagra la mayor atencion a
lag estatuas de marmol de colosales dimensiones que
adornan el patio ¢ plaza de entrada del pslacio; muy
pocos piensan tambien en visitar aquella famosa sala
del juego de Pelota que vi0 la aurora y fue la cuna de
1a livertad de la Francia. Una inscripeion subsiste aun
que relata el memorable juramento de la asamblea
constituyente, pero la sala estd convertida en un taller
de earpintero y en un almacen de decoraciones de tea-
tro. : _

Esta negligencia, este olvido de uno de los mas gran-
des recuerdos de la historia nacional es perdonable, 0
cuando ménos concebible en un dia en que el pasean-
te se propone simplemente visitar el palacio, el museo;
el pargte, los invernaderos, todas !a;«: fugntes,_el_ gran-
de v el pequefio Trianon, esos palacios en miniatura,
que fueron los vétiros predilectos de la infortunada Ma-
ria Antonieta; con esto hay suficiente para cansar al
andarin mas intrépido. Y sin embargo, el parisiense
recore todo eso en algunas horas; y no solo sino con
su familia, con su mujer y eus pequenuelos. =

Este dificil problema no podria resoiverse sino a la
condicion de emplear la manana en visitar 4 paso rd-
pido los diferentes salones 0 galerias que contienen el
museo. Al pensar que, como hemos dicho, la fachada
del palacio sobre el jardin prgsenta un d_es-arr_nllu de
medio kilometro sin contar 1os varios pabellones que

comprenden los patios del lado de la plaza de Armas;

no puede uno ménos de éspantarse con la peregrina-
cion que debe hacer el visitante én tan poco tiempo
ante esas leguas da batallas pintadas. La muchedumbre
adinira con preferencia los hechos de arimas contempo-
raneos, cormo la serie que representa las conquistas de
Argel, en tanto que los artistas van a visitar los anti-
ouos retratos colgados en los pisos superiores, y d ver
de fiuevo los aposentos del gran rey, los techos de Mi-
enard v de Lebrun, los illﬂl'i‘l'zﬂle§ de Puget, el teatro,
[a capilla, la hermosa sala de los Guardias, y la alcoba
de Luis X1V, concienzudameiite restaurada por orden
de Luis-Felipe, cuya austera magnificencia evoea el re-
cuerdo de una época lejana ya deé nosotros. =
Pero dan las dos ; la muchedambre evacua el palacio
y se precipita en los jardines : esa es la hora en que por
fodas partes las fuentes se cubren de surtidores hume-

dos, de cascadas y de juegos brillantes. Las aguas cons -
tituyen el alma de Versalles; son quiza su principal
maravilla, no solo por los grandes gastos que se hi-
cieron para llevarlag, sino sobre todo en razon de los
efectos sorprendentes que supieron producir con ellas
los maquinistas v los ingenieros del gran rey. Tan di-
ficil seria pintar esos efectos como describir las impre-
siones que causan los fuegos artificiales; por eso re-
mitimos al lector & nuestros grabados que dardn una
idea mas aproximada que podrian hacerlo nuestras pa-
labras. |

Sin embargo, las aguas deVersalles han decaido mu-
cho de su antiguo esplendor; por lo regular el titan en-
terrado entre las rocas no saca ya del fondo de su pe-
cho poderozo mas que un chorrillo de agua ; las ranas
mojan con mucha pena la cabeza de Latona; la ser-
piente que lanzaba soberbiamente en los aires su cafio
prodigioso, ha perdido mas de la mitad de su aliento
vigoroso; en fin, hasta las mismas focas y los tritones,
esos dioses marinos, no tienen ya bastante agua para
llenar gus conchas.

Esta pobreza que ha ido en aumento hasta que el

| gobierno frances se decidio a gastar algunos miles de

pesos en la reparacion de esas preciosas fuentes, data
del tiempo del gran rey, y el mismo Luis XIV, 4 pesar
del efecto constante de las méaquinas y de los canales
veia que se secaba el agua en sus pilones bajo sus di-
vinidades nduticas.

« A pesar de cuanto haecian, decia Saint-Simon, fal-
taba ¢l agua, v esas maravillas del arte en forma de
fuente se secaban, como les sucede ahora 4 cada ing-
tante, no obstante la prevision de esos mares o re-
eepticulos cuyo establecimiento costo tantos millones,
pues el terrenoera de arena y de fango. »

Sin embargo, las aguas de Versalles son aun bas-
tante ricas para consevvar la reputacion que merecie-=
ron hasta de los mismos defractores de Versalles v del
gran rey; pero muchos las desprecian hoy vorque se
hallan abandonadas al vulgo. porque han llegado 4
ser un regocijo popular, como los fuegos artificiales y
demas diversiones de los Campos-Eligeos.

Los poetas, corazones solitarios, acuden aun bajo lag
sombras de Versalles @ meditar sobre los pasados tiem-
pos, sobre los esplendores eclipsados; van 4 despertar
en el parque desierto los recuerdos del gran .siglo, 4
preguntar a las estatuas pensativas :

Los secretos de aquel pasado vano...

La naturaleza, tan olvidadiza generalmente en todas
partes, parece conservar aqui por ¢l contrario el sello
eterno de sus primeros duenos; sombras amorosas,
fantasmas magnificos pueblan esas alamedas silencio-
sas, el viento murmura los versos de Racine y de Mo-.
liere, y las grandes escaleras parecen aun

Subidas y bajadas por gente de gran gala,

El poeta se mezcla con la muchedumbre de cortesanos
bordados y dorados, devuelve & Versalles sus fiestas

sus amores de otro tiempo, y cree ver brillar la imai-
gendeslumbradora del gran rey en las azuas bullicio-
sas, tenidas de mil colores por los rayos de ese sol que
Luis XIV habia tomado por emblema. Pero todas esas
hermosas imaginaciones necesitan el silencio y la sole-
«dad, necesitan que el parque esté desierto, los jardines
abandonados. Como el fiel servidor de los antiguos
seflores, el poeta huye delante de la muchedumbre de
los nuevos amos a quienes trata de usurpadores, pro-
fanos y sacrilegos; detesta en ese palacio real la fiesta
de la plebe.

| _Sén embargo, llegan esos nuevos amos. Maria Antg=
nieta |

De Trianon la deidad jéven *}f augusia

como la llamaba Delille; Maria Antonieta, ¢6n g¥an ess
candalo de todos, gastaba treinta v einco mintos o
andar el camino de Paris & Versalles, reventando ¢i=
ballos y postillones. La muechedumbre, 1a nieva solies
rana, llega mas pronto que Maria Antonieta y en un
carruaje cien veces mas bello, mas espléndido ; cada
uno de los brincos de esos nuevos alazanes lleva 4 [a
fiesta mil nuevos espectadores, y esa ola siempre ere=
ciente lo invade fodo. Es Paris, Parisentero con su ves=
tido de los dias de flesta que.va 4 visitar su palacio y
su parque de Versalles.

Luis XIV no llegaba con tanta poripa ni eéstiépito
Napoleon ¥y su séquito imperial no bastaban para le-
nar asi tan grandes espacios. Versalles se habia heche
verdaderamente para el pueblo, pues el pueblo solo es
hastante grande para volver a poblar sus inmensas so-
ledades. Con mucha mas razon que el gran rey, el pue-
blo puede decir :

— (Versalles, soy yo! pues él fué quien le pags
(quien le coustruyo, quien plantd sus parques. i

- — jYeinte mil francos! j veinte mil francos! deeia
Luis i{

IV 4 cada articulo nuevo del proyecto que le
presentaba Le Notre; es deeir; veinte mil francos mas
%i; contribuciones que se atladian 4 la miseria pu-

ica.

Las arboledas se elevaban “de repente eomio por en-
canto, plantadas de uba Sola vez, sin mag que un fe-
doble de tambor; ias aguas del Sena eran llevadas so-
bre la montana; se hacian obras gigantescas para cam-
biar el cauce del Eure, pero todas esas maravillas se
realizaban causando la ruina del pobre; la infanteria
entera, la gloriosa infanteria de Rocroy y de Friburgo
})ereciu trabajando : treinta y seis mil hombres se ﬁa:

laban ocupados y se consumian en esas obras reales.
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« Todas las noches, dice madama de Sevigné, se lle-
vaban carros llenos de heridos 6 de muertos. »

Y luego ; triste recuerdo ! la sangre de los guardias
de corps de la reina que aun enrojece una de las cop-
nisas del palacio, ; no atestignan que el pueblo despues
de haber pagado con su dinero y construido con sus
brazos el palacio y los parques de Versalles, entrd un
dia como conquistador y dueno diciendo; Mio es
eslo?

i Porqué hemos de sorprendernos pues si el parisien.--
se de humilde condicion quiere disfrutar hoy de esas
sombras y de esas aguas? Sin du-
da no acude al parque en busca
de emociones historicas, ni va 2
meditar bajo los drboles, ni pien-
sa en las mujeres de olrotiempo,
y cuando se pasea en familia por
las arboledas, se cuida muy poco
de saber que la Dubarry era muy
aficionada 4 ese paseo, que todos
los dias tomaba el fresco alli se-
guida de su famoso negrito za-
mor que lallevaba la cola del ves-
tido. No, sus conocimientos histo-
ricos datan de 1789, Y cuando
mas ha oido hablar por acaso de
las infamias del Parque de los
Ciervos.

Se va a pasear alli simplemente
en medio de esa verdura la mas
frondosa y grande que se encuen-
tra en el mundo; va 4 disfrutar
de la frescura de aquellos luga-
res y a ver tambien en los dias
de gran fiesta los «ineomparables
efeclos de las grandes aguas. »
Versalles con sus bosquecillos
infinitos, sus innumerables esta-
tuas, sus maravillas de mil géne-
ros, es la villa del pobre, su fan-
tasia imperial, su palacio en-
cantado, tal como le vid 4 veces
en sus suenos, y cuanto mas triste y sombria es su
vida diaria, tanto mas aprecia en las horas de fiesta,
la esplendente hermosura de esos palacios Yy es0s jar-
dines.

Pero su emocion carece de recogimiento; la muche-
dumbre no es melancélica, no sutiliza ante esd natu-
raleza prodigiosa que sorprende el pensamiento de los
sabios; no se divierte en comparar los Arboles recorta-

|
!
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dos, las calles tiradas 4 cordel, con la literatura clasiea,
francesa ; no piensa que el parque de Versalles se pa-
rezea a una tragedia de Racine donde se ve una natu-
raleza fecunda disciplinada por un arte no ménos fe-
cundo, donde la fantasia se hizo tan regular y el vigor
tan moderado que los torpes se hallan 4 punto de ne-
gar ambas cualidades. El parisiense despues de haber
recorrido las galerias del palacio, prosigue su pased

hajo esas otras galerias de verdura, bajo esas ¢ipulas |

de enramadas, por esos vastos aposentos al aire libre ;
para ¢l, el parque de Versalles es tambien el palacio;

JLas aguas de Versalles. — El Carro de Apolo.

%

las calles, los jardines, las plazoletas, todo poblado de

estatuas y de jarrones, constituye las galerias y las |

calles de verano de ese magnifico palacio. Y de este
modo Luis XIV tambien comprendia su jardin, y asi
le concibi Le Notre

Sacerdote de Flora y de Pomona

como le llamaba La Fontaine.

Sin embargo, que los unos se hallen en el jardin de
la reina respirando el perfume de las flores, que los
otros corran por el césped ejercitandose infructuosa -
mente en seguir la linea recta & ojos cerrados, dieron
las dos y llegan las aguas. Ya se las oye detrds de los
arboles ; una frescura repentina se esparce en los aires ;
una humeda ventilacion agita las hojas; por todas
partes, y sin que se sepa de donde salen esos claros

murmullos el agua canta, el agua habla como en los
cuartos de las hadas :

o . Strepit lympha loquaz.

Parece que cada arbol oculta
una fuente bulliciosa ; que detras
de cada matalse oculta una naya-
de en lagrimas que solloza armo-
niosamente; que en cada vaso
etrusco los genios familiares to-
man para hablar entre sila voce-
cilla suave y delgada de un surti-
dor de agua. Luego sobre ese
concierto universal se elevan las
notas poderosas, los tonos mas
graves de las fuentes mayores
que lanzan hasta el cielo sus ca-
nos soberbios.

Enténces todo el parque toma
un aire de fiesta inusitado; todas
las estatuas sombrias, encadena-
das en sus eternos pedestales se
sonrien; las frentes cenudas de
los Césares se aclaran, y el viejo
Fauno que desde hace tantos si-
glos se reia solo en el fondo de
los bosques se sorprende de esa
alegria unanime, de ese vivo ji-
bilo que se esparce en el aire.

. Todas las figuras de dioses, de
hombres 6 de animales que ador-
nan en numero infinito las diver-
sas fuentes del parque son de
una ejecucion perfecta y atestiguan que fueron traba-
Jadas por el cincel de artistas superiores.

Cada fuente se halla colocada bajo la invocacion de
alguna divinidad del Olimpo; es una obra emble-
matica y completa de invencion y de fantasia : aqui
se ve la fuente de los Rios y de las Nayades; alld
las de Diana, y luego las de Latona. En ese bosquecillo
el gigante Encelado, aplastado bajo los restos del monte
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Las aguas de Versalles. — Fuente de Neptuno.,

L]

3
Ly
i

I- 11 : :LI ; i b
i ‘h m'l"‘mfr' i X "."ﬂ“.',"] (et

:' F-I"

[ = vememalemici

—

ey | R

WAl &N
=Sl j |
__:‘I-"!:. 1’_,;1,#‘ 2 i |

A 1"l.|.r_.
f ril:' W i




)|

i T | %

DEL CORREO DE ULTRAMAR.

*

13

Osa, lanza en su furor hécia el cielo un cano de agua
de una altura inconmensurable. Aqui estin los mil sur-
1 (ores (ue se reunen «n un gigantesco obelisco Apolo,
como una personificacion del monarca se lleva los ho-
nores de dos fuentes principales : en la una situada 4 la
extremidad de la célebre Alfombra-Verde, esta repre-
sentado ese dios saliendo de los mares, en pié sobre su
carro con un tiro de cuatro alazanes rodeado de una fa-
lange de tritones y de delfines; la otra ofrece la ima-
gen de una gruta donde Tetis rodeada de sus ninfas re-
cibe al dorado Febo 4 la hora en que cansado de dar-
nos el dia y de dirigir su carro brillante busca en el
seno de los mares un alivio & sus fatigas.

Con estos dos elementos tan sencillos en apariencia,
grupos de estatuas y agua, los adornistas de Versalles
sacaron combinaciones tan variadas, tan inesperadas no
solo en las fuentes que acabamos de enumerar, sino en
otras veinte que sc¢ hallan en esos jardines encantados,
que verdaderamente no se sabe lo que se debe admirar
mas, si el poder de un rey que operaba tales prodigios,
0 la sorprendente imaginacion de los arquitectos y de
ES artistas que le secundaban de un modo tan nota-

€. ,

Pero enfre todas ellas la mas extraordinaria es sin
contradiccion la vasta fuente que se encuentra d la de-
recha de la fachada del jardin, al extremo opuesto del
Invernadero, y la de los Suizos, vy que llaman la
fuente de Neptuno. Es inmensa : distinguense en ella
tres grupos considerables, 4 saber : el de Neptuno, a cu-
Ya izquierda estd Anfitrite, y rodeado de ninfas y de
monstruos marinos ; el de Proteo por Bouchardon y el
del Océano por Lemoine.

Los paseantes despues de haber errado todo el dia por
los jardines, de fuente en fuente y de palacio en pala-
cio, reuniendo el resto de sus fuerzas acuden aqui 4 la
caida de la tarde para asistir 4 los formidables juegos
de las grandes aguas. Por lo regular no principian a
correr hasta las cinco, cuando todas las demads se han
agotado sucesivamente. Al llegar la hora en que 4 su
vez debe mostrar al publico sus magnificenciag, se nota
en la muchedumbre un recogimiento verdaderamente
solemne. Un grito de entusiasmo se eleva de todos los
pechos en el momento en que saltan eruzandose y com-
binandose aquellos cafios de agua de una fuerza, de un
volimen y altura incomparables, por todas las bocas
de dioses, tritones y animales, por todos los jarrones
que guarnecen el borde de la fuente. Nada en el mun-
do podria dar una idea ni aun aproximada de ese de-

sencadenamiento universal de la onda. de esas lluvias
de piedras preciosas que caltan con estrépito y que in-
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Las aguas de Versalles.— Fuente de Saturno 6 del Invierno.

vaden el cielo, cruzadas por arcos de mil colores que
forman los rayos solares descompuestos por esa multi-
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Las aguas de Yepsalles. — Fuente de la Aurora.
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| tud de prismas. Semejante especticulo hastaria para re
compensar 4 los visitantes de su cansancio.

Pero de repente la tempestad se apacigua, el mur-
mullo cesa de repente, los monstruos se callan, la voz
y el agua se detienen en sus gargantas, los surtidores
se apagan como los cohetes en el aire, el espectaculo en-
tero se eclipsa, y los espectadores deslumbrados se que-
dan un instante en contemplacion ante aquellos gru-
pos de bronce y de marmol que cesaron sus juegos y
sus combates.

El especticulo se acabd; pero antes de marchar al
camino de hierro, tenemos que echar una ultima mi-
rada sobre el parque olvidado un instante por las
aguas; vamos a ver desde lo alto de la escalera princi-
pal como se pone el sol en la larga fuente resplande-
ciente como el oro, v despues mirarémos volviéndonos
los balcones del palacio iluminados por los tlltimos ra-
yos del dia, en tanto que en los bosques veeinos sobre
las verdes colinas se eleva ya el lucero de la noche;
iréemos a lo mas recondito de las enramadas a sorpren-

| der las ultimas luces entre las hojas, &4 escuchar el 1l-
. timo canto del ruisenor que suelta sus gorgoritos sobre
. la cabeza de las estatuas griegas ; permanecerémos sen-
tados junto & unas matas solitarias, contemplando lag
sombras invasoras, respirando las primeras brisas de
la noche, y entdnces el parque nos parecerd mas hello,
mas sorprendente aun que durante las horas en que el
jardin entero parecia un palacio de agua, semejante 4
aquellas magicas galerias de diamantes y de carbunclos
que las hadas habitaban en sus islas dichosas.

Por mas que Luis XIV gast muchos millones y em-
ple6 muchos regimientos para construir sus jardines de
Versalles, no pudo ver en ¢l lo que nosotros; nuestro
parque de hoy es cien veces mas regio que el suyo; y
. si las aguas son mas pobres que entonces, si las esta-
| tuas han envnegrecido, en eambio los drboles se han he-
cho grandes, lag sombras son mas profundas; aquella,
. naturaleza® transplantada de las selvas vecinas y en-
tristecida en un principio por el despotismo del arte, ha
concluido por adoptar su segunda patria y ha recon-
quistado contra los jardineros, su hibertad, su vigor, su
fantasia. Los arboles sacuden en los aires sus copas fron-
dosas, el bosque crece 4 su alvedrio; la estalua de Po-
mona reina sobre sus raices pero los pajaros del cielo
cantan sobre sus copas. El parque, como dijo Delille, es

hoy « La obra maestra de un gran rey, de Le Notre y
de los anos.»
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Las aguas de Versalles, — La ‘Arboleda de la Alfombra-Yerde,

ELVIRA Y LUISA.

———

l.

A LA SENORITA ELVIRA DE MATUCOMBE.
Paris setiembre.

Querida mia : yo tambien ando de viaje, y como no
me has escrito 4 Blois, soy la primera en entablar nues-
tra correspondencia convenida. Alza tus hermosos 0jos

negros fijos en mi primera frase, y guarda todo tu

asombro para la carta en que te confie mi primer
amor; ;acaso hay luego otro ?— Calla, exclamaris
tu, y dime primero como saliste de aquel convento
donde debias tomar el velo. — Querida mia, suceda lo
que quiera en el monasterio de Carmeliias, el milagro
de mi libertad es la cosa mas natural del'mundo. Las
alarmas de una conciencia espantada se hicieron su-
beriores 4 las Ordenes de una politica inflexible, ya lo
sabes. Mi tia que no queria verme morir por consun
€lon, vencid 4 mi madre que no veia mas remedio que
e_i Noviciado para mi enfermedad, y la negra melanco
1a €n que cai despues de tu marcha, apresurd aquel
'd_E*EEHIElEE. De modo que estoy en Paris, angel mio, y
lendote deudora de esta dicha tan grande. Elvira mia,
51 me hubieras visto el dia en que me dejaste, tu cora-
Zon hubiera rebosado de jubilo por haber inspirado tan
ondos sentimientos 4 un corazon tan joven. Nos he-

[
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mos mecido juntas en tan dulces ilusiones, tantas ve-
ces hemos desplegado a un tiempo nuestras alas y he-
mos llevado tanto tiempo una vida en comun, que
creo que nuestras almas se hallan soldadas una a otra,
como aquellas dos ninas hungaras cuya muerte nos
conté M. Beauvisage (hermoso rostro), que por cierto
tenia un nombre chocante con su persona, pero jamés
se pudo elegir un meédico mejor para un convento. ;:No
has estado enferma cuando lo estuve yo? En el som-
hrio abatimiento en que me hallé postrada. fui recono-
ciendo uno por uno los lazos que nos unen,crei verlos
rotos por la separacion, y aborreciendo la eXistencia
como una tortolilla que se queda sola, hallaba dulce
la muerte y me extinguia en la serenidad mas apaci-
ble. ;Sola en el convento, temiendo el instante de mi
profesion sin el prefacio de Mlle. de la Valliere y sin
mi Elvira, jya conioces que debia estar enferma, enfer-
ma de muerte! Aquella vida monotona en que cada
hora tiene su deber, la oracion, el trabajo, siempre y
siempre lo mismo, de manera que en todas partes se
puede decir lo que hace una carmelita a tal 6 cual hora
del dia 0 de la noche aquella triste existencia en la que
nada importa que las cosas que se hallan en nuestro
derredor sean O no sean, se habia vuelto para nosotras
una existencia variada al infinito; el vuelo de nuestro
espiritu no conocia limites, la fantasia nos habia dado
la llave de sus reinos, alternativamente eramos la una
para la otra un hermoso hipégrifo, la mas despierta
animaba & la mas aletargada, y nuestras almas jugue-

teaban a porfia apoderandose del mundo que nes estaba
prohibido... |

Mi tia ignoraba nuestra vida interior, y no podia
explicarse mi abatimiento, cuando ella se habia creado
| un mundo celestial entre aquellas cuatro paredes. Para
. que a nuestros anos se pueda abrazar la vida religiosa
| Se requiere una excesiva sencillez de que nosotras ca-

recemos, querida mia, 0 el ardor del sacrificio que hace
de mi tia una criatura sublime.

Desde hace quince dias tengo tantas palabras locas
en el cuerpo, tantas meditaciones enterradas en el co-
| razon, tantas observaciones y tantas cosas que solo ti
. puedes saber, que sin el remedio de nuestras confiden-
clas escritas en vez de nuestras conversaciones amis-
tosas, me ahogaria. La vida del corazon nos es muv
necesaria. Yo principio hoy mi diario, y° me imagino
que el tuyo lo esta ya, que en breve viviré en tu her-
moso valle de Gemacos, que solo conozeo por lo que ta
me has dicho de é1, asi como ti viviris en Paris, que
solo conoces por lo que en el convento nos fieuri-
bamos. §

Pues has de saber, hermosa mia, que una mafana que
quedard senalada con una cinta de color de rosa en el
libro de mi vida, llegd de Paris una doncella con Fe-
lipe, el 1ltimo ayuda de camara de mi abuela, envia-
do para llevarme." Mi tia me 1lam6 4 su cuarto, y al
darme la noticia fué tal el gozo que experimenté que
me quedeé mirandola embobecida.
| — Hija mia, me dijo con su voz gutural, veo que
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me dejas sin sentimiento, pero este adios no es el 1ilti-

mo, nos verémos un dia; Dios te ha marcado en la
frente con la senal de los escogidos: posees el orgullo
que conduce igualmente al cielo y al infierno, pero tu
nobleza sera tu salvaguardia en esta vida. Te conozco
mejor (que ti misma : la pasion no sera enti lo'que en
1as personas ordinarias.

Y me llevd hicia si y me besdé en la frente donde
senti ese fuego que a ella la devora, ese fuego que en-
negrecio el azul de sus ojos, que llend de arrugas sus
sienes doradas y que di6 un color amarillo 4 su her-
moso rostro. Yo temblaba como la hoja en el drbol, y
antes de responder la besé las manos.

— M1 querida tia, la dije, si vuestras adorables bon-
dades no han podido hacer de vuestro Paracleto un
albergue saludall)].le para i cuerpo y dulce para mi
corazon, tendria que haber vertido tantas lagrimas
para volver a él, que no debeis desear mi venida. No
quiero volver aqui sino abandonada por mi Luis XIV,
Yy si hallo uno, Ia muerte sola me le arrancara ; no me
1spiran recelos las Montespan.

— Loca, loca, me respondio sonriendo, no dejes aqui
esas ideas vanas, llevatelas, y ten entendido que mas
eres Montespan que la Valliere. : »

La di un abrazoy un beso.La pobre mujer me acom-
pano hasta el coche, y sus ojog se fijaron alternativa-
mente en las armas paternales y en mi persona.

La noche me sorprendié en Beaugency sumergida
en el letargo moral que me produjo aquella singular
despedida. ;Qué debo hallar, pues, en un mundo que
tanto he deseado? Primeramente, no encontre & nadie
para recibirme ; los preparativos de mi corazon fueron
inutiles; mi madre estaba de paseo y mi padre en el
consejo; en cuanto a mi hermano el duque de Rhetoré,
me dijeron que solo entra en casa para vestirse antes
de comer. La doncella Griffith y Felipe me llevaron &
mi aposento.

Este aposento.es el de aquella abuela tan querida, la
ﬁrincesu de Vauremont, a quien debo una fortuna, y
de quien nadie me ha dicho una palabra. Leyendo estas
lineas participards de la fristeza que se apodero de mi
corazon cuando entré en aquel lugar consagrado por
mis recuerdos : el aposento estaba como le habia deja-
do; iba & dormiren la cama en que murio.

Sentada al borde de su silla de alto respaldo, eché a
llorar sin acordarme de que no estaba sola; pensé que
en aquel lugar me habia arrodillado muchas veces
para escucharla mejor. Alli habia visto su rostro per-
dido entre sus encajes amarillentos, y enflaquecido por
los anios y por los dolores de la agonia. Hasta la atmas-
fera de aquel cuarto me parecia la misma. ;Como es
que la senorita Armanda Luisa-Maria de Chaulieu se
ve oblizgada como wuna triste aldeana a dormir en la
cama de su madre casi el dia de su muerte? Pues & mi
se me figuraba que la princesa muerta en {817 habia
expirado la vispera.

En aguel aposento veia cosas que no debian estar en
¢l y que me probaban como descuidan sus propios ne-
gocios los gue se hallan ocupados en Jos del reino, y
Cudn poco, una vez muerta se penso en aquella noble
mujer gae serd uma de las grandes figuras femeninas
del siglo XVIII. Felipe casi comprendio de donde pro-
cedian mis lagrimas ; me dijo que la princesa me ha-
bia legado sus muebles por testamento, y que ademds
mi padre dejaba los aposentos principales en el estado
en que los puso la revolucion.

Entonces me levanté; Felipe me abrio la puerta del
cuarto que da 4 la sala de reeepeion y le encontré en
el mismo estado de descuido en que se hallaba dntes ;
los euarterones de las puertas que contenian pinturas
preciosas, muestran sus marcos vacios, los marmoles
estan rotos, los espejos han desaparecido. En otro
tiempo teniendo yo miedo de subir la esealera princi-
pal y de atravesar las soledades de aguellos vastos sa-
lones, iba al cuarto de la princesa por una escalerilla
excusada que conduce a la puerta oculta de su gabinete
de tocador. |

La habitacion, compuesta de una sala, una alcoba
y de aquel bonite gabinete vermellon y oro de que ya
te he hablado, ocupa el pabellon del lado de los Invi-
lidos. El palacio se halla separado del boulevard por
una pared de enredaderas y por una magnifica calle
de arboles cuyas frondosas copas se mezelan con las de
los olmos del boulevard. Sin la cupula azul y oro, sin
las pardas masas de los Invdlidos podria ereerme en un
bosque. El estilo de estas fres piezasy el lugar que
ocupan prueban que en otro tiempo eran los apo-
sentos de recibo de las duquesas de Chaulieu; los
de los duques deben encontrarse en el pahellon opues-
to, v ambas habitaciones se hallan separadas por los
dos cuerpos de casa y por el pabellon de la fachada
donde se hallan esos grandes salones oscuros y sonoros
que Felipe me mostraba aun desnudos de su antiguo
esplendor, en el mismo estado que los vi en ml in-
fancia.

Felipe tom( un aire confidencial al notar el asom-
bro que se pintaba en mi fisonomia, Querida mia, en
esta casa diplomatica todas las gentes son discretas y
misteriosas. Entonces me dijo que se esperaba una ley
en euya virtud se devolveria a los emigrados el valor
de sus bienes, y que mi padre deja la restauracion de
su palaeio para ese tiempo, pues el arquitecto del rey
habia ealenlado el gasto en trescientas mil libras.

Al oir esta confidencia cai sentada en el sofd de mi
sala ; ;con qué mi padre en vez de emplear esa suma
en casarme, me dejaria morir en el convento? Tal fue
la reflexion que se me ocurrié al umbral de aquella
puerta. j Elvira! jcOmo recostaba mi cabeza sobre tu

hombro, para acordarme de aquellos diag en que mi
abuelo animaba estos dos aposentos! Mi abuela que ya
solo existe en mi1 corazon, ta, que estis en Maucombe,
4 doscieutas leguas de mi, hé ahi los tinicos séres que
me aman 0 que me han amado. Aquella adorada an-
ciana de ojos tan juveniles queria despertar & mi voz;
jqué bien nos entendiamos! El recuerdo cambid de
repente las disposiciones en que me hallaba en un
Prim:ipin; hallé un no sé qué de santo en lo que aca-
yaba de parecerme una profanacion, me pareecid grato
respirar el vago olor de los polvos a la mariscala que
alli subsistia, y dormir bajo la proteccion de aquellas
colgaduras de damaseo amarillo con dibujos blancos
donde sus miradas y su aliento han debido dejar algu-
na cosa de su alma.

Dije a Felipe que devolviera el brillo 4 los mismos
objetos,sque diera @ mi habitacionn la vida propia de
aguellos aposentos; le indiqué como queria vivir se-
nalande un sitio & cada mueble, y pasé una revista
general al tomar posesion de todo, gim_endu ¢omo po-
dian rejuvenecerse aguellas antigiiedades que son tan
de mi gusto. La sala es de un celor blanco un poco
apagado por el tiempo, asi como tambien el oro de los
caprichosos arabescos muestra tintas rojizas en algu-
nos lugares, pero estos eiectos se arimonizan con los co-
lores pasados ya de la alfombra de la Savonnerie que
Luis XV regalo a mi abuela, con su retrato. El reloj es
un obsequio del mariscal de Sajonia, y las porcelanas
de la ehimenea provienen del mariscal de Richelieu.
El retrato de mi abuela, que la representa a los veinti-
cineo anos, estaen un cuadro ovalado en frente del del
rey, El prineipe no estd, y celebro ese olvido franco,
sin hipecresia, que pinta perfectamente aquel delicioso
cardcter, En una grande 2nfermedad que tuvo wii tia,
su eonfesor insistia para que entrara el principe gue
estaba espirando en la sala: « Con el médico v las re-
cetas » contesto ella. DS

La cama tiene su dosel correspondiente ; las cortinas
son abundantes de seda, y los muebles de madera do-
rada, se hallan cubiertos de dampasco amariltle de flo-
res blancas, tela que se ve igualmente en los balcones
forrada de seda blanca en los cortinajes. Los cuartero-
nes altos de las puerias se hallan pintados no sé por
(uien, pero representan la aurora y una noche de
Iuna. La chimenea tiene adornos de un gusto curioso;
se ve que en el siglo ultimo se vivia mucho juntoa la
lumbre. Efectivamenle alli pasaban grandes aconteci-
mientos ; el inferior de cobre dorado es nna maravilla
de escultura ; el dintel es primoroso. la badila y las te-
nazas estan trabajadas con un arte exquisito, y el fue-
lle es una joya. La tapiceria de la pantalla estd hecha
en los Gobelinos; las locas figuras que corren 4 lo lap-
go, sobre los piés, sobre la barra, sobre las ramas, son

- todas admirables ; en fin, es una pieza trabajada con el

primor de un abanico. Desearia saber quitn la regald
semejante alhaja, jCuantas veces la vi con los piés sobre
la barra, tendida en su butaca, con su vestido wa oo
levantado per su actitud, tomando y dejando su eaja
de polvo sobre la mesita entre sus pastillas y sus guan-
tes de seda ! | Qué coqueteria ! Hasta el dia de su muerp-
te tuvo cuidadode si como sise encontrase en los tiem-
pos en que la retrataron, como si esperase la flor de la
corte para rendirla homenaje.

La butaca me ha recordado aquel inimitable movi-

- miento que daba a su vestido cuando se sentaba. Las

mujeres del tiempo pasado se llevan consigo 4 la tum-
ba ciertos seeretos que pintan su época. La princesa fe-

~ nia ciertos movimientos de cabeza, cierta manera de
- pronunciar sus palabras y de lanzar sus miradas, un

lenguaje particular gque no tiene mi madre; era una

- mezcela de finura y de candidez, habia intencion sin es-

tudie. Su conversacion era a la vez prolija y laconica;
contaba bien y pintaba perfectamente en tres palabras.
Sobre todo poseia esa excesiva hibertad de juicio que se-
guramente influyo en el giro de mi entendimiento. De
siete 4 diez anos vivi en su falda ; estando juntas, ya se
sabla que las dos estibamos contentas, y esta predilec-

- cion fue causa de mas de una disputa entre ella y mi

madre. Pero ahora bien, nada atiza mejor un senti-
miento que el viento helado de la persecucion : con
cuanta gracia me decia: « - Ya estds aqui, picaruela! »
cuando la culebra de la curiosidad me habia prestado
sus movimientos para deslizarme hasta su aposento.
Sabia que yo la amaba, y la encantaba este amor sen-
cillo que alegraba su invierno con un rayo.del sol.

fgnoro lo que pasaba por la noche en su aposento,
pero recibia mucha gente : cuando yo iba por la mana-
na de puntillas para ver si habia luz en su cuarto, veia
los muebles de la sala fuera de sus sitios, puestas las
mesas de juego y mucho tabaco en varios lugares. La
sala es del mismo estilo que el cuarto, los muebles pre-

_sentan formas singulares, las molduras de la madera
son huecas, los pies retorcidos y delgados. Guirnaldas
de flores ricamente esculpidas y de un bello cardeter,
serpertcan por entre los espejos y caen 4 lo largo de
ellos en festones. El fondo de las telas que.cubren los
nmuebles es punzo y blanco. Mi abuela era una mujer
morena, altiva y graciosa, esto se adivina en la elec-
cion de sus colores.

En la sala hallé una mesa de eseribir cuyas figuras
ocuparon mucho mis miradas en otro tiempo; toda ella
esta ensamblada de plata cincelada, sin duda se la re-
galo algun Lomellini de Génova. A cada lado tiene un
cuadrito representando las faenas de cada estacion;
los personajes son en relieve, y hay centenares de ellos
en cada cuadro. Dos horas me he estado sola recuperan-

do mis recuerdos uno por uno en el santuario donde /

ki
o

espird una de las mujeres mas célebres de la edrte de
Luis XV, por su gracia y su belleza,

Ya sabes como me separaron de ella de repente
en 1816. |
— Vés a despedirte de tu abuela, me dijo mi madre.

Y encontré a la prineesa no sorprendida de mi mar-
cha, sino insensible en apariencia. Me recibié como de
costumbre, y me dijo:

— Entras en el convento, hija mia, y alli encontra-
ras d tu tia, que es una mujer excelente. Tendré buen
cuidado de que no te sacrifiquen, seras independiente
¥y podras casarte a tu gusto. :

Seis meses despues fallecié, habiendo entregado su
testamento al mas asiduo de sus antigues amigos, al
principe de Talleyrand, que estando de visita en casa
de la senorita de Chargebeeuf hallé medio de comuni-
carme por ella que mi abuela me prohibia tomar el
velo. Me prometo que tarde 6 temprano veré al princi-
pe y me dard mas explicaciones sobre el asunto.

Asi pues, querida Elvira, si no he encontrado 4 nadie
para recibirme, me he consoclado con la sombra de la
adorada princesa, vy me hallo en estado de cumplir uno
de nuestros convenios, que es, como sabes, iniclarnes
en los pormenores mas insignificantes de nuestra mo-
rada y de nuestra vida. ; Es tan grato el saber dénde y
cOmo vive la persona que amanios! Pintame con dete-
nimiento las menores cosas que te rodean, todo hasta
los efectos del sol poniente enire los arboles.

10 de octubre.

Llegué a las tres de la tarde, y 4 las cinco y media,
Rosa vino 4 decirme que mi madre estaba de vuelta 'y
bajé & presentarla mis respetos.

Mi madre ocupa en el pisd bajo un aposento dispues-
to como el mio en el mismo pabellon ; yo me hallo en=
cima y tenemos la misma escalera secreta. Mi padre se
encuentra en el pabellon opuesto; pero como en el
lado del patio hay ademds el espacio que ocupa en el.
muestro la escalera prineipal, su habitacion es mucho
mas grande que la nuestra. A pesar de los deberes de
su pesicion despues de la vuelta de los Borbones, mi
padre y mi madre contfintian hahitando en el piso bajo-
dende reciben, tal es la capacidad de las casas de nues-
tros abuelos.

Encontré & mi madre vestida ya en su sala, donde
no distingui ningun eambio. De escalon en escalon ba-
jé preguntandome que seria para miaquella mujer que
cumplio con sus deberes de madre en ocho anos eseri-
biendome las dos cartas que sabes. Pensando que era
indigno de mi el fingir una lernura imposible me pre-
sente como una religicsa cortada interiormente, pero
este apuro se disipé muy en breve. Mi madre se mos-
tro afable ewal ninguna ; no me estrechd en sus bra-

- z0s como a una hija querida, pero me recibio como

s1 me hubiese visto el dia antes, en una palabra me
trato eomo 4 una amiga sincera, como 4 una mujer
hecha, v dindome un bezo en la frente me dijo : :

— Querida mia, si debias morir en el convento, mas
vale que vivas aqui en medio de nosotros. Es cierto
que enganas los designios de tu padre y 10s mios, pero
va no estamos en aquellos tiempos en que los padres
exigian una obediencia ciega. La intencion de M. de
Chaulieu, que se ha encontrado de acuerdo con la mia,
es de no descuidar la mas mirima cosa para hacerte
grata la vida, y para que veas la sociedad en que has
de vivir. A tus anes yo hubiera pensado como tu, de
modo que haria mal en quejarme, porque es imposible
(que comprendas lo que te pediamos. No encoritraras
eny mi una severidad ridicula. y si concebiste alguna
sospecha sobre mi corazon pronto conocerds que te en-
ganaste. Sin embargo, aunque quiera dejarte comple-
tamente libre, creo que por ahora no harias mal en
oir los consejos de una madre que se condueird contigo
como una hermana, |

La duquesa hablaba con una voz muy suave, Y
mientras tanto poniasen 6rden mi manteleta de cole-

| giala. Te confieso que me ha seducido. A treinta y ocho

anos es todavia hermosa como un angel : tiene los 0jos
de un negro azulade, las cejas como de seda, una frente
sin arrugas, un cutis blanco y rosado como si se pin-
tara, unos hombros y un pecho sorprendentes, un
talle fino y flexible como el tuyo, una mano hermosi-
sima, blanca como la leche, con unas unas donde se
ve la luz, a4 fuerza de estar bien cuidadas, el dedo pe-
queno ligeramente separado, y el pulgar torneado como
el maviil; por ultimo, tiene el pié correspondiente a su
mano, ¢l pi¢ espanol de la senorita de Vandenesse. Si
estd asi & los cuarenta anos, aun estara hermosa a los
sesenla.
+ Yo respondi como una hija obediente, me porté co-
mo ella se habia portado conmigo, y si hubo alguna
ventaja en're las dos, seguramente no quedo de su
parte. Su hermosura me desarmo ; la perdoné mi aban-
dono, pues comprendi que una mujer como ella debia
verse arrastrada en todas susaceiones por su papel de
reina. Asi se¢ lo dije ingenuamente, como si hubiera
estado hablando contigo. Quizano esperaba un lenguaje
de amor en la boca de su hija, pero lo cierto es que los
sinceros homenajes de mi admiracion la tienen muy
contenta ; sus maneras han cambiado, son mas afables
todavia.

— Eres una buena hija y me prometo que permane-
cerémos siempre buenas amigas. |

Estas palabras me han pareeido impregnadas de una
ingenuidad adorable; no he querido dejar traslucir
mis sentimientos, pues al instante se me ocurrio que
debo dejarla creer que es mucho mas astuta que su
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hija. En suma, me hice la tonta, y se quedo conten-
tisima conmnigo.

La besé las manos repetidas veces diciéndola que me
alegraba rmucho que se condujera de aquel modo con-
migo, v hasta hube de confinrla wis temores; entonces
s¢ sonrio y me tomo6 por el cuello para llevarme a sl
y besarme en la frente con un ademan lleno de ter-
nura. '

— Querida mia, me dijo, hoy tenemos convidados 4
la mesa, y quiza pensar:is como yo que vale mas €s-
perar & que la modista te haya vestido para hacer tu
entrada en la sociedad ; cuando hayas vista a tu padee
y a tu hermano puedes volverte a tu aposento.

Con mil amores prest¢ mi adhesion a este proyecto.

El soberbio prendido de mi madreera la primera reve- -

lacion de ese mundo que distinguimos en nuestros sue-
nos, pero te juro que no senti el menor asomo de
celos.

Entonces entrd mi padre.

— Aqui esta vuestra hija, caballero, le dijo la du-
quesa.

_Mi padre tom¢ de repente conmigo los modales mas
tlernos; desempen( tambien su papel de padre que me
dejo convencida.

— 4lon que ya estdas aqui, hija rebelde? me dijo to-
mandome las dos manos entre las suyas vy besando-
melas con mas galanteria que paternidad.

Luego me llev) hacia si, me tomd por el talle y me
estrecho besindome en las mejillags v en la frente.

— Nos haris olvidar el disgusto que nos causa tu cam-
bio de vocacion por el placer que tendrémos con tus
triunfos. -

Y despues volviéndose hacia mi madre continu6 :

— &dabeis, duquesa, que es una joven muy guapa y
que podra ser vuestro orgullo un dia ?

— Aqui estd tu hermano Rhetord, dijo mi madre.

— Alfonso, anadioé mi padre, esta es tu hermana la
religiosa gue cuelga los h ibitos.

Mi hepmano llegé 4 mi sin mucha prisa, y me es-
trechd la mane.

— ¢ N0 la das un beso? le dijo el duque.

Rhetoré me beso en ambas mejillas y me dijo:

— Me alegro mwucho verte, hermana mia, y soy de
tu opinion confra mi padre. ’ ‘

Yo le di las gracias, pero
dido ir & Blois cua
hermano el
cion.

Me retiré temiendo que llegara gente. He tomado al-
gunas disposiciones en mi habitacion, v la primera ha
sido poner sobre el tapete de terciopelo” de la mesa bo-
nita todo lo necesario para escribirte pensando en mi
nueva posicion.

Ahi tienes, blanea paloma -mia, como han pasado las
cosas cuando una joven de diez y ocho primaveras ha
vuelto al seno de su familia, una de las mas ilustres

se me figura que habria po-

marqués que se encuentra alli de guarni-

~del reino, al cabo de una ausencia de nueve anos. Ni

Minsteno de

el viaje ni las emociones de mi entrevista me cansaron,
de modo que me acosté tranquila como en el convento
& las ocho despues de haber cenado. Han conservado
hasta un pegueno servicio de porcelana de Sajonia que
aquella adorada princesa guardaba para corger sola en
su cuarto, ewando la daba ese capricho.

H.. .
A
DE LA MISMA A LA MISMA.

25 de noviembre,

Al dia siguiente hallé mi aposento en 6rden, arre-
glado por el viejo Felipe que habia llenado de flores los
Jarrones. Al fin me encuentro instalada. Pero ha suce-
dido que nadie habia pensado en que una colegiala de
las carmelitas tiene hambre muy de manana, y Rosa
4 duras penas ha podido hacerme ¢l desayuno.

— La senorita s¢ acosto, d la hora en«que se sirvio la
comida y se levanta cuando el sefior acaba de volver &
casa, me dijo.

Yo me puse d escribir. A eso de la una mi padre llamo
a la puerta de mi salita y me preguntd si podia reci-
birle. Abri la puerta y me encontro escribiéndote.

— Querida mia, exelamo, de tu cuenta corre vestir-

te y arreglarte ; toma este bolsillo con doce mil frs. que
és una anualidad de la renta que te he sefalado para
tus gasbos particulares. Te pondras de acuerdo con tu
madre para tomar una doncella & tu gusto, si miss Grif-
fith no te agrada, pues madama de Chauliew no. tendra
tiempo de acompanarte por la manana. Tendeds un car-
ruaje a tus drdenes y un criado.

— Des2aria quedarme con Felipe, le dije.

— Enhorabuena, me contest) ; pero no tengas cui-
dado ninguno, tu fortuna es hastante considerable para
que jamas seas una carga a4 tu madree ni & mi.

— ¢ Es indiscrelo preguntaros cual es mi fortuna 9

— De ningun modo, hija mia. me vespondio. — Tu
abuela te ha dejado quinientos mik frs., (que eran sus
€conomias, pues no ha querido privar a su familia de
un palmo de tierra. Ese dinero se empled en papel, y
la acumulacion de los intereses ha dado un capital que
produce hoy sobre cuarenta mil frs. d¢ renta. Yo que -
Ia consagrar esa canfidad en constituir la fortuna de
tu hermano segundo, v te confiezo que has desharatado
todos mis planes, pero quiza dentro de algun tiempo
secundards mnis intenciones; confio en tus sentimientos.

Lomo me pareces mas razonable de lo que creia, es-
cuso decirte como se conduce una senor.ta que lleva tu
nombre; me responde de ello la altivez pintada en tu

*
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cuando fué a Orleans & ver 4 nuestro

fisonomia. En nuestra casa son injuriosas las precau-
clones que toman otras gentes con sus hijas. Una de-
traccion acerca de ti puede costar la vida al gue se la
permita, 6 a uno de tus hermanos, si el cielo fuera in-
justo. Nada mas te diré sobre este capitulo; adios que-

rida mia,

Me besO en la frente y salio. No me explico el aban-
dono de aquel pian despues de una perseverancia de
nueve anos. Me ha gustado muecho la elaridad eon que
ha hablado mi padre; pinguna ambigtiedad en sus
palabras: mi fortuna dele ser para mi hermano el
marques. ...

Me quedé sentada en el sofi de mi abuela eon los

- ojcs fijos en el bolsillo que mi padre dejs sobre la chi-

menes, & un tiempo sitisfecha y disgustada con esa
atencion que confirmaba mis ideas sobre el dinero. Es
cigrto que ya no debo pensar mas en eso, mis dudas
estan desvanecidas y me imagino que hay algo de dig-
no en evitarme todo padecimiento de orgullo con ese
miobivo. Felipe ha estado corriendo tiendas todo el dia

| para preparar mi metamorfosis.

~ Ha venido una modista célebre, una tal Victorina,
ast eomo tambien he recibido las visitas de una eostu-

- rera y un zapatero. Estoy impaciente como una cria-

tura por saber como estare cuando me haya despojado
del sayon del convento ; pero toda esa gente trabaja
despacio; el corsetero pide ocho dias si no quiero estro-
pearme el talle. Esto es muy serio, pues quiere decir
que mi talle vale algo.!anssen, el zapatero de la Opera,
me ha hecho mil protestas para asegurarme que tengo
el mismo pie de mi madre. .

He pasado toda la manana entregada a estas ocupa-
ciones de tan alta importancia. Hasta ha venido un
guantero que me ha tomado medida de la mano. A la
hora de mi venida, que parece es agui la del almuerzo,
mil madre me ha dicho que iriamos juntas a ver soi-
breros, para que yo me vaya formando el gusto y
pueda encargar los mios. Estoy atontada con este prin-
cipio de independencia como un ciego que recobra la
vista. Ahora puedo juzgarlo que es una carmelita ¢om-=
parada con una joven del mundo; la diferencia es tan
grande que jamas habriamos podido concebirla.

Durante el almuerzo, mi padre estuvo distraido, v |

le dejamos entregado & sus ideas; parece que estd muy
en los secrefos del rey. Yo me encontraba alli como
olvidada, pero ya se acordara de mi cuando me ne-

- cesite, eso esta visto. Mi padre es un hombre hermoso,

a pesar de sus cincuenta anos; tiene un cuerpo de jo-
ven, es muy bien hecho, rubio y de una distincion
extremada : posee la fisonomia elocuente y silenciosa
a la vez de los diplomaticos ; su narizes delgada y lar-
oa, U8 0jos castanos. (Qué bonita pareja con mi ma-
dre! ;Qué pensamientos tan extranos me asaltaron al
ver claramente que esos dos séres, nobles, ricos, supe-
riores ambos, no viven juntos, no tienen nada de co-
mun fuera del nombre y se mantienen unidos 4 los
ojos del mundo !

(Se continuarda.)

Concurso universal agricola de animales
reproductores franceses v exiranjeros,

Para indagar si la Exposicion general del ganado re-

 producter francés que acaba de veriticarse en Paris ha

gido muy superior este ano a las exposiciones anterio -

res, priecipiarémos por tratar la cuestion de numeros.

En 1854 el ganado frances se hallaba representado
por 189 cabezas vacunas de ambos sexos; 350 cabezas
de ganado lanar y 41 de puerco. — En 1855 hemos te-
nido en el campo de Marte 269 de las primeras, 388 de
las segundas y 41 de las ultimas. El aumento, ¢s nota-
ble en el primer ganado, pero poco sensible en el se-
gunde y nulo en el tercero. ‘

Si entramos ahora en los detalles vemos primera-
mente 30 animales de la raza normanda pura dispu-
tandoze 8 premios; — 20 de la raza flamenca pura dis-
putando 7 premios;—11 de la raza agenesa pura contra
4 premios; — 8 de la raza c¢ontesa pura presentados
por 7 expositores contra 4 premios, y 11 de la raza pae-
tenesa pura, presentados por 7 expositores, contra 6
premios. ; Qué nos indica esta. débil proporcion eutre
los premios ofrecidos 4 los expositores gue se presemtan
4 ganarlos? Prueba que las poblaciones rurales de la
Francia no se hallan devoradas todavia de una emula-
cion bien ardiente: principian si.a entrap en buen, ¢a-
mino, pero andan lentamente y sin embargo no es por
falta de proteccion de parte del gobierno.

La feliz idea de llamar a la solemnidad de este con-

curso el ganado de los ingleses, ha dado por resultado” |

el que casi se doble el numero de animales expuestos.

La Inglaterra ha enviado a Paris unos cuarenta toros
v vacas de la raza Durham: — weinte de la raza de
Hereford; -~ quince de las razas de Devon y de Sussex
v vewnle de las razas de Ayr, Alderney, etc.

Adem s han venido unosg cuarenta torosy vacas de
la Holanda. _ V.

El ganado suizo se puso tambien en movimiento; la
raza de Friburgo contaba unos cincuenta representan-
tes, v la raza de Schwitz unos cuarenta. :

Mas de doscientos carneros y ovejas habian venido
de Prusia, de Holanda y de‘Inglaterray tambien habian
pasado el estrecho unos cincuenla verracos y mar-
ranas. |

|

Todo este ganado llegaha de muy lejos sin haber pa- !

i
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gade ningun gasto desde la frontera francesa. Es muy
de notar que en cada categoria el ganado extranjero se
hallaba en mayor namero que el ganado franees; rela-
tivamente a los premios ofrecidos. Este noble orgullo,
este deseo de merecer las alabanzas, han debide sonro-
jar 4 los ganaderos franceses, 4 quienes el gobierno con-
cede ¢in embargo el transporte 4 mitad de precio peor
cada animal presentado y aun gratuito para todo ani-
mal que, despues de haber sido premiado en uno de
los concursos regionales del atio, y aun de los afios an-
teriores, se digna traer al concurso parisiense su cabe-
za cargada con la corona provineial.

El ganado extranjero antes de figurar en esta expo-
sicion que pomposamente se ha calificado. de universal,
y que habria debido llamarse occidental en una acep-
cion mas modesta, habia reclamado y obtenide del mi-
nisterio* franeés una clausuia muy importante en el

rograma, la distincion de las categorias de edad entre
ﬁ}s, animafesﬂancurrantes. Solo. ¢l ha disfrutado de esa
ventaja, en virtud de un decreto anadido al programa
con fecha mas reciente. 4

Los ingleses, dice sobre este punto M. de la Trehon-
nais, no conciben como se ponen en concurso anima-
les de un ano con otros que tienen tres y cuatro. Es un
reglamento contrario & toda justicia y que destruye en
eran parte la utilidad del concurso. En diferentes pe-
riodos de su existencia un animal presenta fases total-
mente distinfas y que exigen por parte del ganadero
cuidados diferentes. Es absurdo pues, hacer coneurrir
juntos esos méritos heterogéneos que ningun juez sa-
bria comparar unos con otros, ni'clasificar en el mismo

| Orden de excelencia, ni medir por el mismo tipo de per-
- feccion.

Los ingleses han criticado mucho el art. 5 del pro-
grama francés que excluye a los animales de una gor-
dura exajerada. Esta restriceion se probo en Inglaterra,

| Eem tuvo que abandonarse luego. En el concurso de

locester en 1853, quedaron separados los animales de-

- masiado gruesos, de lo que resultd que los principa-

les se abaiuvieron, y el resultado natural de esta abs-
tencion fue¢ que la exposieion de animales se manifes-
t) inferior enniumero y calidad, 4 las de los otros anos,
y el consejo de la sociedad real de agricultura juzgd
conveniente suprimir esta innovacion. Al otro afio el
magnifico concurso de Carlisle probo que la sociedad
habia obrado con mucho tine. La inteligencia de los

- ganaderos basta para impedir la exajeracion de la gor-

dura de los animales reproductores; primero hay el
peligro de la esterilidad y luego hay el inconveniente
de destruir las lineas simetricas de la configuracion del
animal.

Es de esperar que para la proxima exposicion se in-
troduzea la distincion de las categorias de edad entre
el ganado francés. En cuanto 4 la proscripeion de los
animales demasiado gruesos es una medida superflua
que caerd por si misma. Cada ganadero presentard sus

. animales en el estado de gordura que le parezca, pero

L

nar por las apariencias.

Si de la cuestion de nunieros pasamos 4 la de calidad
y aspecto de los animales, nos, contentarémos con ob-
servar la triste circunstancia de gue no ha habido lu-
gar a distribuir la totalidad de los premios ofrecidos.

De los destinados al ganado nacional han sobrado
nueve por no haber encontrado el jurade concurrentes
que los mereciesen. El ano altimo se distribuyeron
diez y ocho premios. Entre los ofrecidos al ganado ex-
tranjero han sobrado seis. |

Los amantes del progreso agricola desean el dia en
que los programas de concurso abandonen la division
por razas puras, que se presta 4 muchas violaciones in-
voluntarias del reglamento, pues todas las razas prin-
cipian 4 mezclarse de tal modo, que los mas inteligen-
tes se enganan ya en muchos casos para determinar
cudl es la raza pura, Un dia llegard en que la admi-
nistracion se decidird a no admitir distincion sino en
los tres tipos del ganado vacuno, & saber: animales de
carga, — de leche, y de carniceria. El ganadero para
merecer los premios, cruzara las razas. sean naciona-
les O extlranjeras, para sacar buenos animales en cada
uno de esos tipos. Aqui estd toda la cuestion que hara
desaparecer la de las antiguas razas que ya no seran
propias para establecer la sana distincion entre las
configuraciones convenientes para un tin determinado;
se trata de acabar con el falso principio de obtener ani-
males para el trabajo y la carnpiceria, extremos que
constitwyen los dos platillos de una balanza; si el uno

el jurado es bastante competente para no dejarse enga-

~ se eleva el otro baja. Esto es lo que se practica en In-
- glaterra desde hace mas de un siglo.

Hoy los mercados franceses escasean de carne, y esto .
es porque las razas nacionales crecen lentamente; el
buey francés necesita cuatro anos para engordar, y los
ganaderos que, como hemos dicho, destinan los anima-

les al trabajo y a la carniceriz, no entregan el ganado

antes de cinco anos y tres meses. Las vacas se matan

- 4 diez anos y Jas vacas forman los siete décimos de lg
- matanza anual, de modo que tomando el término me-

dio, contando los bueves y las vacas, se matan los ani-

ales 4 siete anos y ocho meses. Ahora si recordamos

que en 1848 todas las especulaciones se suspendieron,
lo mismo en los campos que en las cindades, habrémos
de comprender que el ano presente no puede ser abun-
dante en ganado. Pero de esta crisis que atraviesa la
Francia resulla una buena experiencia para lo suce-
sivo. '
Desde luego se ha podido ver quela importacion del
ganado extranjero que se ereyo tan temible, se ha re-
ducido 4 tan poca cosa, que ni siquiera es suficiente
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para remediar la esca-
sez que se experimenta.
La importacion mas ele-
vada, que ha sido la de

La mezcla de la graciosa
raza inglesa del condado
de Ayry la raza breto-
na, ha producido los me-

1854, arroja solo 84,000 jores resultados. Tam-

aada e comparation e ST e, s e o &L bien han llamado la aten-
e = St el i | s S A ), Ay bt i
\w:-:;-:-;q- Sl - 8-+ ")

il ||'|||| |
1

nada en comparacion de .
la matanza anual -del |/ 7 e, AREL Y s AN raza francesa cotentina,
ganado frances que en W NN e 4 DUARMNNRNNNN T 1 AN con las dos razas sin
tiempos ordinarios se ele- SN (IR (e ! I\ﬁg..- AU R S SN TN cuernos irlandesa .y es-

va a 1.300,000 cabezas. et L ol ) ™ \ I R Y e M cocesa. El ganadero cs
Ahora se comprendera 1 AR e ARRARRR 1R BRI P ) RIS - 7 & | )

1a utilidad d It | : AR i N A RN ;‘% e M. Dutrone. El duque
a utilidad de tener en e R /AN e s NONT e N de Orleans en el estable-

los campos, el buey pre-
coz que en dos anos en-
gorda ; la escasez se ha-
bria remediado pronta-
mente.

-De todos modos, vol-
viendo a nuestra exposi-
cion, dispuesta de una
manera: digna.de todo
elogio, consignamosaqui
con el mayor placer que
la mayor parte de los

cimiento de Meudon ha-
bia introducido esas dos
razas inglesa vy escocesa
sin cuernos y obtenia ya
brillantes resultados. Es
probable que el ejemplo
se seguiraen la Norman-
dia con lo que ganara
mucho la produccion de
su leche.

Los gallos y gallinas
de la raza Dorking han

animales que en ella fi- L
guraban eran hermosos.

conquistado este ano una
excelente reputacion al

Lam N B

e .

» VYaca de Saanen, presentada por M. C. Muller, de Blankenburg (Berna), 1 premio.

o e | #
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Toro presenfado por lord Feversham (Yorkshire), 1 premio.

Ovejas de Dishley, presentadas por M. Watkins (2° premio), — Marrana presentada por el marqués de Dampierre. — Moruecos merinos presentados por M. Kind (Sajonia), 1° premio.

lado de las razas de Co-
chinchina. M. Fisher
Hobbs, de Boxted-Lod-
ge ( Essex) es el promo-
tor de la raza dorking,
raza (ue no exige mu-
chos cuidados, su carne
es buena, y en cuanto
alnumero de huevos que
puede dar una gallina
ponedora, la experiencia
parece haber . probado
que no se deben esperar
mas de 600 a saber : 80
el primer ano, 120 el se-
gundo, 120 el tercero vy
80 el cuarto y asi en
disminucion los anos si-
guientes. De esto parece
resultar que i cinco anos
deben matarse estas ga-
1linas.

En cuanto 4 los puer-
cos repetirémos la obzer-
vacion que hemos o0ido
hacer & muchos inteli-

el programa en mante- .
ner las categorias distin-
tas de las razas grandes
Y pequenas segun - Su.
altura vertical? La altu-
ra atil de un puerco no:
se mide como la del ca-
ballo ; se debe medir des-
de lo alto de la cabeza
hasta el nacimiento del
rabo. La vertical no sig-
nifica nada; la horizon- .
tal es todo, pues en 1l-
timo resultado el animal
se vende al peso, y el pe-
so de las extremidades
no entra en el precio de
venta. La raza de Leices-
ter es por lo ménos tan:
larga y mas gruesa que
la raza craonesa de Fran-
cia, por manera que la
colocan impropiamente
entre las razas peque-
1as.
o oy [

gentes. g Porque persiste ** Gallinas de Cochinchina, gallos y gallinas de Brahma-Poutras y de Dorking, pavo, ganso y gallo de combate.
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